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Kral Albert v Bruselju

¥.0 BO BELCIJSKI KRALJ V SPREMSTVU KRALJICE VEORA-
AL V BRUSELJ, TEDAJ BO PO CELI BELGIJI VLADALO VE-
LIKANSKO VESELJE.

Kralj Albert in kraljica Elizabeta sta tekom vojne prenesla veé
trpljenja in nevarnosti kot pa katera druga knezja dvojica, kajti ves
¢as vojne sta bila skoro neprestano v ognju.

UI zacetikn voine s¢ je belgijski kralj junasko vstavljal Nem-
cem, ‘‘Mladi in veliki kralj mo;c male dezele’”, jé pisal o njem bel-

Jskl pisatelj Maeterlinck, **je na lep nac¢in zadrzeval v sebi trdno
VuL o \\'-:_jv & naroda™’

Ko je z zaniéevanjem zavrnil nemski poziv,
pila od svoje
bod skozi dezelo, 3o

da bi Belgija odsto

2 avgusta 1914 predlozil v belgijski poslanski
Nausa domovina je v nevarnosti. Naj
moji bratje. V tej vazni uri mora biti ves
narod enega migljenja Sklical sem obe zborniei, da podpirati vlado s
tem, izjaviti, da bodeta neomajano obdrzali sveto rodoljubje
nasth ofetov i

zhornico naslednjo pesianico: **

naslovim na vas poziv,

da se
Zivela neodvisna Belgija!
Takoj je prevzel poveljstvo nad belgijsko a rmado in odhitel na

fronto. Bil je navzod pri junaski obrambi Liege in predsednik Poin-
care wu je padelil vojasko medaljo za zasiuge. Ko je prejsnji nem-

ski vesar posial osebno poslanics 2z zahtevo, da se trdnjava preda, j
Albert lakoniding odvrnil . ** Poskusi’.

Bil je tudi v Logvainu in pri junaski armadi za ¢asa nesrecnega
umikanja. Tekom bombardiranja Antwerpena je
sta. Ko je vodil svoio vojsko proti Antwerpenu, se je razletel Srap-
nel 10 evljev od njegovega aviemobila in zadnje kolo je bilo razbito
V' vojaskem neroplanu se je dvignil, da
streljuli manj n ob te) priliki Je rekel:
svoje armade.’’

Po paden Antwerpena se je nahajal pri svoji armadi, ko se je
branila ob obrezju. **Moja koza ni veé vredna kot vasa’, je rekel,
Jto 80 mu generall svetovali, da se na) umakne iz zakopov na varno.
“*Moje mesto je v bojni érti™’

Trdovraten je bil pri chrambi zadnje pedi belgijske deZele, ko
je armada s svojim brbiom stala ob morju. Svojega glavnega stana
1i premaknil iz Furnes, dokler Srapenl ni razbil poslopja. Nekega dne
se Je srupnel razletel nekaj cevijev od okna, pri  katerem je sedel.
“'Nima nobene bojazni'’, pise o njem nek poroévale. “*Svojih voja
kov ne zapusti. Je navadno jed kot vojaki, preoblete hlade, ako ima
priliko, dela 18 ur na dan in §tiri no¢i je spal vozed se v avtomo
bilu.”’

Celo hudo zimsko kampnjo leta 1915 je bhil na fronti;

: hodil od
westa do mesta. kjer je bil najhujsi artilerijski ogenj; pogosto ni

opazuje boj in Nemei so
**Nikdar ne bom zapustil

nosil niti suknje. Hisa. v Kkteri je stanoval do pred kratkim s svojo!

zeno, Je najpriprostejsa hisa y vasi.

Skozi celo vojno je bil vedno v veliki nevarnosti kot navaden
vojak. Prve leto vojne je bil njegov Sofer podkupljen in ga je po-
skusal peljati v nemsko érto. Kakor se poroca, ga je kralj sam vstre
Iii. V strelnih jarkih je bil nevstrasen; kadil je cigareto ali pa se po
wovarjal z vojaki, ko so Srapneli pokali okoli njega.

Kraljica Elizabeta je bila vredna nevstraSenega moza in kralja.
Takoj v pritetkn voine je peljala svoje otroke v Anglijo, kjer jih
je pustila v oskrbi Lorda Curzona, sama pa se je vrila v Belgijo in
ostala vedno blizu glavnega stana. Mnogokrat je bila izpostavljena I
bombardiranjn iz aeroplanov.

Pogosto je obiskala strelne jarke in tudi prvo bojno &rto.

Ko se je nahajal belgijski glavni stan v La Panne, je otvorila
veliko vojasko holnisnico. kjer je oskrbovala 1600 ranjenih vojakov
Bolnisnica je bila samwo dve uri ed bojne érte in v njej so se zdravili
najnevarnejii sluéaji.

Kraljica se je uéila v Lipskem zdravilsva in dosegla doktorat
wdravilstva. Ni samo nadzorovala bolnisnico, temve: je tudi kot
spretna zdravniea sama obvezovala rane. Vse njene dvorne dame so
na njeno prosnjo postale bolniske streinice.

In letodnjo jesen, kako smo z veseljem v duhu spremljali juna-
ske Belgijee na njihovem zmagovitem pohodu;
I’ariz, Anglijo, svet. Zadnje dni v septembra se je pricela velika bel-

g Jska ofenziva pod vodstvom kralja Alberta. Zadnje dneve smo ved-

no citali porocila o zmagoviti belgijski \()J\kl Gotovo je kralj zad |

nie Stiri ltl.l puyuxtu pulm\]_jdl besede :
je refena.”” Zdaj je zopet reseno vse.

Nikdar pa ga ni zapustil pogum. Pred Stirimi leti, v onih tezkih

‘Vse je izgubljeno, le Cast

“astne neviralnosii in dovolila nemskim armadam pre- ¢

vodil obrambo me !

.'pogoj, da bo imela vlada uspeh

. bodo¢a ruska vlada. To je dober

Bvlg'u(o ki so resili

«lmln v decembrn 1914 je v trdnem prepricanju rekel proroske bese-

de:

selj'". Danes ni ved

kralj brez deze

‘Nekega dne bom na felu belgijske

armade vkorakal v Bru-
e in njegove sanj. sa se izpolnile, [

PB.BBTOLONABLBDNIKOV BE>

Haag, Nizozemsko, 18. novem-
bra. — Navzlic mnogim zatrdilom
iz Neméije, da je- bil prejsnji pre
stolonaslednik Friderik Viljem u
morjen, ali pa da se ne ve za nje-
govo bivaliife, je danes ob treh
popoldne prekoraéil nizozemskaq
mejo pri Vroenhoven, prisedsi ia
Spa.

Kakor pripovedujejo olividei.
so prestolonaslednika spremljali
trije dastniki in 10 vojakov ki so
bili oboroZeni od pet do glave.
Druzba je prisla v treh sivih avto-
mobilih ter so vozili ez mejo s ta
ko naglico, da jih straza ni mogla
vstaviti, Prestolonaslednik se je
peljal proti palaégi poveljnika ¥
Maastrichuy z vsem svojim oroiZ-
jem. Sofer je rekel, da ni e nik-
dar v svojem Zivljenju vozil s ta
ko naglieo.

Prestolonaslednik je bil v voja-
#ki uniformi z vsemi odlikovanji

toda bil je zelo potrt ter, kakoy

pravi neka prita, ‘‘je izgledal kot
utopljena podgana’’. Kadil je cz-
gareto in rekel nekemu &astniku

“Verdammte Bande. Deutsch
lang is verloren. Alles is verloren.
Es ist verrueckt’’. (Prokleta dru-

ljudij. Iz
mmamv-ammam dsabﬁjcudlouhﬁ.

_‘

izgubljeno. Neum:o je).

Prestolcanslednik je rekel, da
nima nikakih vesti o svojih bra-
tih, ki se Se vedno nahajajo v Nem-
“iji. in da je biv8a cesarica nevar
no boina v Potsdamu in da misli,
da ji bo delavski in vojaski svet
dovolil odpotovati iz Potsdama. Pri
vsem tem pa je prestolonasledmk
imel dober tek. Rekel je, da bi bil
odpotm al Ze prej, da pa je moral|
Se prej izroéiti poveljstvo svojemu |
nesledniku.

Pri poveljniku je bila cela druz-
ba razoroZena.

Prestolonaslednikova Zena je da-
nes popoldne s svojimi otroci pri|
Roermondu, severno od Maastri-
cha, z avtomobilom prisla ez me-
jo in je takoj odpotovala na grad
grofa Wolfa Metternick.

Zrtve influence.

Washington, D. C., 18. nov. —|

Spanska influenca je pobrala v
Ameriki ved 1judij kot pa svetovna
vojna. Skupno stevilo Zrtev sicer
ni znano, vendar pa je bil objav-
ljen izkaz 64. mest s skupnim pre-
bivalstvom 23 miljonov

Semkaj so dosla poroéila o izpre-
'membi reZima na Bolgarskem ter

no ta porodila Se niso oficijelno

Moz,

|fiuenca pobrala od 8. oktobra do

NEW YOBK, TUESDAY, NOVE MBER 19, 1918. — TOREK, 19. NOV“BRA, 1918,

Pobajan]e velikih Nemslra mornanca'l.akota na Dnnajn, Predseank p0]de v Lvropo

knezov

Boljseviki so vrgli pet velikih kne |

zov zivih v vodnjak. — Nato so vr l

251 roéne bombe. — Pise Carl. W.'
Ackermann.

|

Omsk, Sibirija, 17. nbvembra
Ceho-Slovaki so nasli  pet trupe’
velikih knezoy v vodnjaku v Allis-
pavicku. Med njimi je bilo tual'!
1ruplo Konstantina Konstant novi-
*a, katerega Zeno imajo zaprto!
boljseviki v Permu.

Kakor pripovedujejo C=ho-Slo-
vaki, so boljSeviki odpeljali ven
ke ane iz Perma in so jih Zive
vregli v fevljev glulmk vodnjak |
Nato no vreli za njimi roéne hom
be.

V gozdu bllzu Ekaterenburga
kjer je bil nmorjen car. so nasli
65 nepokopanih trupel. Bili so vo
dilni ekaterinburski mescani, ka
tere <o boljseviki postrelili i

Predsednik  provizoriéne vlade
| Avksentijev je rekel, da je prvi

da jo zavezniki priznajo. Ako pa
hoce popraviti  dezelo, katero so

ameri

'Koeln,
Pogoji premirja zahtevajo 16!
ladij, 6 tezih krizark, 5|

Nemska mornarica je odpiula, da
se preda zavesnikom. — Najiveéja
predaja brodovja v zgod2vini.

London, Anglija, 18. novembra |

Ta teden bo svet priéca najvecje
pre.lape brodovja v zgodovini.

Veliko brodovje nemsk’h hojnih

Jadij, krizark in rusSileev je v pon-
‘de’jek ob petih zjutraj odpinly iz

pristaniiéa na neznan kraj., ‘zier
za bo sprejelo anglesko brodov i(
pri katerem se bodo nahajali tu i
ski in francoski zastopniki

Neka brzojavka iz Berlina,
anna v Amsterdam,
na teh ladij.

Bojne ladje:

Kaiser, Kaiserin, Koenig
brent, Kronprinz Wilheln,

po
Naviags e,

Al

Prinz !

]h« gent Laitpold, Markgraf, Gros-|
(ser Kurfuerst,

Bayern, Friedrich|
der Grosse.
Tezke krizarke:
Hindenburg, Derfflinger,
I'tz, Moltke, Von der Tann.
Lahke krizarke:
Bremen, Brummer, Franifurt
Dresden, Emden. -

-\.Q'_\'\l

hojnih

Na Dunzju je lakota. — Prebival-
stvo ra vendar zaupa v Wilsona,
da bo posizl hrane.

Dunaj, Avstrija, 17. novembra.
Purocevalee Ass. Press, ko je 3el
skozi avstrijsko zemlje za umika
Joéo se armado, je povsod nasel
red. Vojaki in  drugi poskusajo
pozabiti voino, Njihovo upanje je
cbrnjeno na predsednika Wilsona
od katerega priéakujejo. da jim bo
nagrlo vrisel na pomos s hrano. Sa-
mo na ta naéin ostane ljudstvey
mirno in se vzdrzuje red.

V' poreéilih o nasilnih éinth med
novo republiko in  prejinjim ce
sarstvom je mnogo pretiravanja
Porocevalee se je prostg  vozil z
vigkom ali pa hodil pes, pa nikjer
ni nascl nikakega znamenja nasi-
lja ali pa pozara. Poroéila o na
‘n;]u v Linen. Graden in dragod so
!nna -napadcna.
| Avwstrijska armada se v lepem
[redu umika, razun enega dogodks
(v nekem jugosiovanskem mestu
|kjer se je le prenarlo poskusalo
razoroziti vojake.

Dunaj j(- poln zZivljenja. Gleda-
lista <o polnag in previaluje edini

razdejali boljSeviki, je treba oble-|lahkih krizark in 50 rusileev naj-|strah, da se bo pomanjkanje rada-

ke, gospodinjskih
munieije.

BoljSeviki ne morejo wvzdrzat’
dalje kot do janunarja, kajti Nem-
é1ja, Avstrija in Turéija jih ne bo-
do veé mogle podpirati; brez te
pomoci pa boljseviki ne morejo
zdrzati.

potrebséin in

Amerika Se ni storila mnogzo za
Sibirijo. Izven Vladivostoka m,
pomagala Rusom, toda Sibirija je!
preiskovala Ze mesecev in se Sc!
prmsku,]e medtem ko se ni storuou
ni, razun nadérta, !

Cloveku ni treba dolgo biti v

novejse vrste.
Nemska krizarka Dresden je by |
la potopljena pri Falklandskih o-

‘tokih, Emden pa v Indijskem ocea |

nu. Najbrze so Nemei zgradili no-

ve ladje in jim dali imena potop-|

Ijenih ladij.

Sporazum med
Jugoslovani

l,)e'\a!o ker ne dajo hrane niti
| Madzari, niti Cehi, niti Juagoslo-
vani.

Avstrija ne more Se dalje ostati
|brez kruha. Kruha najbolj pri
manjkuje. Polozaj giede hrane je
|v Nem#iji boljsi kot pa v Avstriji.

MASARYK.

lMa.sarykbo —_poalwalnamirovni
'konferenci kot svetovalec ameri-
} skih odposlancev.

Omsku, da vidi, da je potrebno. IMed Jugoslovani je priilo do spo- Bazel, Svica, 18. novembra. —
da bi Amerika nemudoma prybla z! ‘razuma. — Konferenca v Zenevi. Domneva se, da bo dospel Tomaz

ekonomsko pomocjo, katero Rusi
tako zelo potrebujejo in pricaku-
jejo.

Narod bo odlo¢il po plebiscitu.
‘Washington, D. C,,

18, nov. —

Masdaryk, predsednik éeho-slova-
'ske repubhke v Prago v pri¢etku
|decembra. Po kratkem bivanju v

Ali bodo zavezniki priznali pro.‘Ra\ natedj ofic uelnega informacij- Pragi bo odsSel na mirovno konfe-
vizoriéno vlado? Vsakdo se tako! ql-u!g.n urada v W ashmgtonu pro- reneco, kjer bo zastopal svojo deze-
vprasa, ko je prepotoval %1bmjo |fesor Vojeslay M. Jovanovié poda- lo ter posloval kot svetovalee ame-
(_maomr je zelo tezaven, kajti ni- ja podrobnosti sporazuma, do ka- ' rigkih delegatov glede zadev, tika-

kdo ne ve, kaj se godi v evropski [terega je prizlo 7. novembra med joéih se Slovanov.

Rusiji.
Omska vlada je dobro jedro, o-|
koli katerega bi se lahko stvorila|

zaéetek z narodovo oooro. Ako se
bo razvila v moéno vlado, je od-
,vis od zavezniskega postopanja v
tem ¢asu. Zavezniki lahk napra-
vijo ali porazbijejo omsko vlado.
Tekom nekaj tednoy se mora izve
(deti za zaveznisko odloéitev.

BOLGARSKA REPUBLIEKA.

‘Nn Grikem se je izvedelo, da so
Bolgari ustanovili republiko. —
Republikanska armada.

Atene, Grska, 18. novembra. —

o proklamaciji republike, dasirav-

potrjena. Splosno mnenje tukaj
je, da je porofano ustnovljenje re-
publike na Bolgarskem nadaljna
poteza od strani Bolgarske, da se
s tem xzogne gotovxm odgovorno-
stim v zvezi z vojno.

V poroéilu iz Kodanja z dne 2
novembra se je glasilo, da je mla-
di kralj Boris odstopil in da je u-
stanovil Stambulivski, vodja agrar
ne stranke, vilado kmetov. V poro-
¢ilu iz Curiha ob istem ¢asu se je
glasilo, da poveljuje Stambuliv-
ski republikanski armadi 40,000

Vseh teh poroéil se ni nikdar
oficijelno potrdilo in od 2. novem-
bra naprej se je malo izvedelo o
dogodkih na Bolgarskem.

9.novembra 82,306 ljudij.

Skupna izguba v vojni se je ne
oficijelno cenila na 100 tisoé moz.
Ker znasajo smrini slucaji v ngn
bah okoli 45 odstotkov, tedaj je
bilo ubitih okoli 45 tiso lmcr-’lnll
vojakoy; potemtakem je za &pan-

anomovauaklmx dezelami pod av-
|stro-ogrsko vlado in kraljevino Sr-
bijo v Zenuevi v Sviei.

Delegati na konferenci so bili
predsednik jugoslovanske skupi-!
ne v avstrijskem drzavnem zboru,
dr. Anton Korodee in dva druga
¢lana zagrebukega narodnega sve
ta dr. Cingrija in dr. Korovic, srb-|

Pariz, Francija, 18. novembra
‘Anton Korosee, predsednik jugo-
slov an.skega narodnega sveta, pro-
\lmncne viade v Jugoslovanskih
deZelah ki so bile preje avstro-
jogrske, se nahaja v Parizu, da n
stvari stike z zavezniskimi vlada-
ml _

- *
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OFICLJELNO SE JE OBJAVILO, DA BO PREDSEDNIK WILSON

ODPOTOVAL V EVROPO TAKOJ PO ZASEDANJU KONGRESA.

— PREDSEDNIK BO OBRAZLOZIL SVOJE NAZORE PRI OTVOR

JENJU MIROVNIH POGAJANJ. — POTOVAL BO NA AMERISKI
BOJNI LADILJI

Washington, D. C., 18. novembra. — Predsednik Wilson bo pri-
sostvoval otvorilnim sejam mirovne konference. To se je danes zvedor
ofieijalne objavilo.

Odpotoval bo neposredno po sestanku rednega zasedanja kon-
gresa dne 2. decembra.

Oficijelno obvestilo iz Bele hiSe je naslednje:

— Predsednik bo odpotoval v Francijo neposredno po otvorjenju
rednega zasedanja kongresa v namenu, da se vdeleZi razprav ter
ravnave glavnih to¢k mirovne pogodbe.

Ni vrjetno, da bi bilo zanj mozZno ostati skozi celo zasedanje for-
malne mirovne konference, a njegova navzoénost v pricetku j: po-
trebna v namenu, da ce izogne s tem o¢ividnim nedostatkom razprav-
Ijanja potom kabla pri dolo¢enju velikih obrisov koneéne mirovne po-
eodbe. glede katerih je treba njega na vsak nacin vprasati za svet.

Predsednika bodo seveda spremljali delegati, ki bodo zastopniki
Zdruzenih drZav skozi eelo konferenco. ‘Imena delegatov
kmalu objavilo.

Kako dolgo bo ostal predsednik v Evropi, tega menda sam ne
more recéi. Dosedaj se Se ni objavilo ¢asa za pridetek mirovne kon-
terence, vendar pa prevladuje tukaj splosno mnenje, da se seje ne
mogejo priceti preje kot proti koncu meseea decembra.

Ce se bo to storilo, bo predsednik odsoten iz dezele
mesee ali pa Se dalje.

Kake naérte ima predsednik glede svojega obiska v Evropi, ra-
zen prisostvovanja pri otvorilnih sejah mirovne konference ter po-
svetovanja z zastopniki zavezniskih narodov, dosedaj Se ni znano. —
Brez dvoma ga bo spremljala njegova Zena ter se domneva tukaj, da
bo razven Pariza, kjer se bodo vriile konference, obiskal tudi London
ter najbrz tudi Bruselj in Rim.

Domneva se, da bodo sprejeli v Evropi predsednika na nacin kot
se je sprejelo &e malo moZ v javnem Zivljenju. Pozdravili ga ne bodo
le kot rredsednika ZdruZenih drZav ter vrhovnega poveljnika ameri-
$ke armade in mornarice, temveé¢ tudi kot glavnega zagovornika sve-
tovne demokraecije.

S svojim obiskom v Evropi bo ustanovil predsednik dva prece
denta ali prejina sluéaja. On bo prvi predsednik ZdruZenih drzav, ki
se bo vdélezil mirovne konference za uravnavo vprasanj, porajajo-
¢ih se iz vojne, v kateri je nastopila Amerika, in drugic bo prvi pred-
sednik, ki bo zapustil ZdruZene drZave tekom svojega termina.

Da je prisel do tega sklepa se je zgodilo, kot se domneva, na pod-
lagi prigovarjanj Lloyd Georgea in Clemenceaun-a ter drugih evrop-
skih drZzavnikov. -

Prineipije in pogoje. katerim je dal izraza predsednik so svreje-
li vsi zavezniski narodi ter centralno-zavezniski kot temelj, na kate-
rem naj se zopet ustanovi mir, ter se domneva, da si Zele evropski dr-
zawvniki njegove navzoénosti raditega, da se izdela uporabo teh prin-
cipiev v njegovi navzo¢nosti.

Predsednik bo prisostvoval otvorilnim seJam mirovne konferen-
ee, na katerih se bo ugotovilo SirSe principije uravnave, vendar pa
ne bo ostal pri poznejiih podrobnih razpravah glede razliéinih vpra-
Sanj. To bo delo komisarjev, kabere bo kmalu imenoval, da zastopajo
ZdruZene drzave.

Predsednik Wilson ni prvi predsednik, ki je zapustil teritori-
jalno ozemlje ZdruZenih drZav. Predsednik Harrison je bil ob ne ki
priliki v Canadi in predsedmk Taft je obiskal tako C'anado kot Me-
hiko. Predsednika Taft in Roosevelt sta se mudila v Panami.

bo

e

najmanj en

-

ski imnistrski predsednik Pasic.| Pri nekem banketu, katerega se
predsednik jugoslovanskega odbo-|je priredilo v New Yorku na Zast
ra v Londonu dr. Trumbi&. lodhaJaJOcemu predsedniku Masa-

<y pisani spomenici, ki je bilaj irvku, je izjavil slednji, da politié-
predlozena na konferenci’’, pravi ‘nih uspehov, katere so dosegli Ce-
profesor Jovanovi, ‘“so prosili de- ho-Slovaki, ni pripisovati politic-
ilegati iz Zagreba srbsko vlado, dallmm \Odﬂebem naroda, temved
pnzna narodni svet v Zagrebu kot |njega vojakom. Kriza je nasla po-
najvisjo oblast v drZavi, ki je blla‘lllh."? vod’telje popolnoma nepri.

pred kratkim vstanovlijena v me-
jah srbsko-hrvasko-slovenskega
naroda, ki je bil do zdaj del av-
qturuwko-ogmke monarhije ter kot
najvisjega pov el;mka brodovja te
drzave, dokler niso izvrsene for-
malnosti koneénega zedinjenja s
Srbijo. i
Nadalje so prosili, da bi zavez
mln priznali Jugoslovanske cete
za bojujode se Cete in zaveznikom |
prijateljske ter da dajo dr. Trum-

biéu popolno oblast, da predstavlja’

Narodni svet v Zagrebu pred za-
veznigkimi vladami, dokler ni
vstvarjen skupni organ, ki bo za-
gotovil skupno diplomatiéno za-
stopstvo.

Konferenca je soglasno in z nav-
duSenjem pozdravila vstvarjenje
skupnega ministrstva zdruZenih
Srbov, Hrvatov in Slovencev.

Koferenca je tudi razglasila, da
ni veé nikakih notranjih politié-
nih ali obi¢ajnih mej v celem srb-
skem, hrvaskem in slovenskem o-
zemlju. Krajevna vlada jugoslo-
vanskih deZel v tem &asu ne bo iz-
premenjena. Izpremembe, ki se bo-
doc morale zgoditi, bo doloéila na-
rodna skupséina.

Konferenca je nadalje protesti-
rala proti postopanju italijanskih
oblasti v Jucotlovamkcm nzem-
1ju.

dowmonmm&m-

Iz |krat toliko Amerikancey kotlll

Ta vaina izjava je nov dokaz
absnrdmgovome,htaejeruﬁ
l’ill Whhn

pravljene, a vojaki so doloéili vpra
Sanje pravie Ceho-Slovakov v dru-
| Zini narodey.

Razdejana nemika banka,

London, Anglija, 18. novembra.
Iz Ten-tsina se poroc¢a, da so ne-
znane osebe prejnji teden z dina-
\mitom razstrelile nemsko-azijsko
baiko v Pekingu.

Straza angleikega poslaniitva je
peskusala pogasiti ogenj, pa je
1manakalo vode, vsled Cesar je ban-
ka do tal zgorela. .

nasle pot tudi v amerisko &asopis-
je, da prislo do spora med srbsko
vlado in jugosiovanskim odborom
v Londonu ter na novo vstvarje-
nim narodnim svetom v Zagrebu.
Srbska vlada je zZe oficijelno ob-
vestila zavezniske vlade, da je srb-
ska vlada priznala zagrebski na-
rodni svet kot postavni zastopnik
Srbov, Hrvatov in Slovencey v
bivSi dvojni monarhiji ter puiéa
Jugoslovanom teh deZel popolno
svchodo, da s plebiscitom nazna-
nijo, ako zZele zveze s Srbijo.
Srbija je vedno zastopala prin-
cip, da vsak narod dolo€i svojo u-
sodo in tako dela tudi sedaj. Srb-
ska vlada ne misli raziiriti svoje
oblasti nad ozemlje izven Srbije.
xjer prebivajo Jugoslovani. Dana
bo popoh. lvobodn. dl e iz-'s
.volijo m

|

Stroski vojne.

‘Washington, D. C., 18. nov. —
Stroske vojne za vse vojskujole
se do 1. maja tekoéega leta so ce-
nili na 175,000 milijonov. Do kon-
ca tega leta bodo znasali pribliZzno
dvesto tisoé milijonov.

V vojaske in mornarigke svrhe
vseh vojskujocih se je izdalo do
1. maja 132,000 ilijonov. Ostanek
predstavljajo oblesti za dolgove
itd.

Prvih pet mesecev vojne je sta-
o 10,000 milijonov. Leta 1915 so
poskoéili stroski na 25,000 milijo-
nov; leta 1916 so se povecali na
58.000 milijonev in leta 1917 na
60,000 milijonov, kar velja tndx
glede tekolega leta.

150,000 milijonov skupnih voj-
nih stro8kov se je pokrilo s pomoé-
jo vojni h poscjilo in sorazmerno
le malo potom obdadenja. Javni
dolg glavnih zavezniskih sil znasa
‘priblizno 105,000 milijonov dolar-
jev ali veé kot dvakrat toliko kot
skupni javni dolg Eetverozveze.

Letne obresti za ta skupna po-
sojila bodo znasale deset tisoé mi-
lijonov.

Povratek vojakov.

London, Anglija, 18. novembra.
Prve amerike cete, ki bodo odpo-
tovale domov na jodlagi podpisa
premirja, bodo one, ki so nastanje-
ne sedaJ v Angliji ter Stejejo 18
tiso moz. Prvi oddelki bodo odsli

v teku enega tedna in tekom de-

PETAIN V METZU.

Pariz, Franeija, 18. novembra.
(ficijelno se naznanja, da bodo ju
tri francoske éete, katere bo vodil
general Petain, vkorakale v Metz.
Pozneje mu bodeta s svojimi ar-
madami sledila general Mangin in
general Castelnau.

V nedeljo pa bo marsal Foch nw.
¢elu zavezniskih armad imel slove-
sen vhod v Strassburg.

Poroéa se, da je bil imenovan za
governerja v Metzu general Maud
ITuy, ki je doma iz Lotarinske. Ge-
neral Bourgeois pa je bil imeno-
van za guvernerja v Strassburgu.

Muehlhausen, Lotaringija, 18
sati zmagoslavnega vkorakanja

francoskih éet v to mesto in ni-
kdo ne more izraziti divjega vese-
1ja mmozice, ki je polnila ulice in
pozdravljala osvoboditelje. Na vo-
jake so metali evetje in dajali jim
tobak, ko so korakali po mestu.

General Hirchauer, ki je bil ro-
jen v Muelhausenu, je vodil voj-
sko. Ljudje so poljubljali vojaske
zasiave.

8olf in boljSevistvo.

London, Anglija, 18. novembra.
Tukaj se je ujelo dolgo brezZiéno
brzojavko, katero je podpisal dr.
Solf in ki je naslovljena na ameri-
sko, anglesko, francosko in itali-
jansko vlado.

v brzojavki prosi Solf, naj se o-
mili pogoje premirja, tikajoce se
zasedenja levega brega Rena, kaj-
ti v drugaénem slu¢aju bo Nem-
¢ija vednob olj zapadla boljsevi-
&tvu, kar bi gotovo postalo nevar-

ino za sosedne driave, .
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Washington, D. C., 17. novembra. -~ Predsednik Wilson je izdal
danes naslednjo proklamacijo, s katero dolouje fetrtek dne 28. no-
vembra kot Zahvalni Dan.

— Ze dolgo je bila nasa navada obrniti se v jeseni leta z za-
hvalo in molitvijo k vsemogoénemu Bogu za njegove stevilue blago-
slove in usmiljenja proti nam kot narodu.

To leto pa imamo poseben in globok vzrok, da smo hvaleZzni n
da se veselimo. Bog nam je namre¢ naklonil mir,

Mir ni priSel kot emostavno prenehanje boja, kot olajSanje ol
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Kajzerland

Za ¢asa vlade Viljema 11, niso imeli Nemei svojega faterlanda.
To je bil kajzerland. dezela absolntizma in suZnjev.

Ne trdimo preves, reéemo, da je bil nemski narod kajzerjev
kanonenfuter in niéesar drugesa.

Vse to je razvidno iz prvih  besed, katere so izpregovorili za-
stopniki Neméije, ko so se zadela vriti pogajanja za premirje.

Zastopniki Nemdéije so namred izjavili:

Marsal, nemdka armada vam je izroéena na milost. Znjo lahko
napravite karkoli hofete. Nafe rezerve vojastva in municije so popol-|
nomn izérpane. Nam ni veé mogoée nadaljevati vojne. |

Nemska vlada je pa nadaljevala z vojno cele tedne in mesece,
feravno ji je bilo znano, da nima pricakovati nobenih dobi¢kov in da|
ne more zmagati. i

Da bo pmuzum je vedela nemska vlada Ze meseca avgusta. To
je bilo tedaj ko so zaele prihajati ogromne mnoZine ameriskega vo-! ;
jastva v Franeijo. Neméija je vedela, koliko vojakov in municije uuav
in je vedela, da Ji ne bo to, kar ima na razpolago, zadostovalo.

Nemska vlada je prepovedsla nemskemu éasopisju priobéati ve-
sti o zavezniskih zmagah.

Slo ji je v prvi vrsti zato, da bi nemski narod ne izvedel, kako
stvari, da bl ne spoznal resnice in stvari takih kot so v resniei. |
Nemska viada je metala Jjudstva pesek v oéi in ga vodila v klav-
nico. Na \z..t.\ we Nemeey je pul!lu z¢ tedaj, ko je bila nemska vlada!
prepricana, da ne more zmagati in da ne bo zmagala. ,

V' takih tezkih verigah je bila Nemdéija veé kot Stitideset let.!
Nemski narod je bil tako zaslepljen, da je tekom Stiridesetih let po
zdravljal svojega kajzerja kot bozjega namestnika, da se mu je kla-
1jal in ga skaraj po bozje castil.

Sedaj jo nemski narod spoznal .da bi kajzer nikdar ne mogel bi-|
1l mojsier Neméije, ¢e bi se mu ne bili 1judje prostovoljno podvrgli
in postali ujegovi suinji.

“. ' »
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|

Shodi in demonstraci

V New Yorku se bo wriil prihodnjo nedeljo vazen shod. katere-
ga se bodo vdclezili v velikem stevilu Slovenci, Hrvati in Srbi.

Namer ‘ega shoda bo, pojasniti nasSemu narodu, na kak nadin
oroti neapravidenim zahtevam italijanske vlade ter na|
n in kje nej dokaze, da je zemlja, katero nam hodejo vze-
11, nasa, da je bila in da mora nasa ostati.

Tudi po dragih naselbinah naj prirejajo rojaki shode, Shod naj
sklice to ali ono drustvo in naj povabi nanj tudi tujerodee, kajti z
dragimi moramo govoriti, e holemo kaj doseci, ne pa sami med se-
boj. \uhu je 1.1-an| cas, Ce zd: aj ne izpregovorimo,-bo prepozno. —.
Prej, predno dolo¢ijo viade kaj definitivnega, je treba dokazati na
S0 pravico do nase zemlje in upravidenost nasega stalista,

Mislimo, Ja je bilo zadnja 3tiri leta med nami dovolj prickanja. '
Ce se nismo v teh stirih letih dodobra izprickali, se nikdar ne bomo
Po tavanju in is k.m_)u ciljev je pa napoéil usodepolen trenutek dela. |

Ce nas je v Ameriki dvestotisoé, naj bo dvestotisoé navduSenih
propagatorjev za praviéno stvar. '

Da znamo eeniti vrednost demokracije, da spostujemo praviéno
vlado in da )i skufamo po svojih mo&ch pomagati, smo pokazali s
podpisovanjem  posojil svobode in kupovanjem vojno-varéevalnih
znamk, :

Res, da nismo dali miljonov, ker nas je premalo, toda dali smo |
de svoje skrajnosti in izkazali s tem svojo stoodstotni patriotizem.

l‘rvprn ani smo, da nam ne bo nihée zameril, & se obrnemo v na ;-'
vecji stiski na vilado Zdrueznih drzav in jo pmslmo pomodi. Veliko-
Adufna je in poStena in vsled tega smo lahko uverjeni, da nam bo po-
magala.

Nasa 7Zelja ne sme ostati samo v sreih. ampak mora biti javno
razglasena, da jo bo slisal vsakde den za dnem ob vsakem trenutku |
pomemhbnega casa, ko se reSuje usoda narodov.

naj nastc pi
kakSen na.

Dolznost newyorskih Jugoslovanov

— Vsi na shod v nedeljo popoldne'

Ta poziv naj prevpije vse druge in naj rodi v sreu vsakega za-
vest, da se mora vdeleZiti shoda ter velike demonstracije proti posku-
su gotovih italjanskih faktonev ki delajo na to, da bi se Slovencem
in Hrvatom vzelo tisto, kar je zanje najvecje vaZnosti — namre? ve-
lik kos primorske in slovenske zemlje.

Nastopili bodo nasi najboljsi govorniki.

Povabili bomo na shod tudi razsirjevalece irredentske unslx ter
jim v obraz s posteno in mirno besedo povedali, da so v nnotx, da se
Jim ni treba Se nadalje igrati s potrpeZljivostjo trpefega naroda.

Dokazom govornikov se bo moral vsakdo vkloniti.

Kdor se jim ne vkloni, je bodisi zagrizenec bodisi Zlovek ki :i-
ma svojega kolesja v glayi v radu.

Slovenska drustva na; pridejo korporativno.

Vsi posamezniki naj bodo navzoéi.

Pride nq vsak, kdor ve, da zahtevajo Italjani nekai, kar ui Se
nikdar bilo in ne sme biti njihovo.

Zaenkrat Se ne vemo, kje se bo vriil shod, toda v jutrifnji itevﬂ-
ki Glas Naroda bo natanéno povedano, kdaj in v kateri dvorani.

Proslava v Rimu.
—|¢dne, ko bo podpisan mi

-Gglpui ahvnostvet:‘knn.

| naporov in tragedij vojne. PriSel je kot velik triumf pravice.
Popolna zmaga nam ni prinesla le mirn, temved tudi obljubo

| novega dne, v katerem bo praviea nadomestila silo ter ljubosumno

| intrigo med narodi.

| NasSe junaske armade .so se vdelezile triumfa, katerega se ne

imom zmanjSati ali oblatiti s katerimkoli namenom sebiénega' napa-

ida. V praviéni stvari so si pridobile nesmrtno slavo ter so plemeuito

sluzile svojemu narodu v sluzbi ¢lovestva.

.
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Predaja ﬂems'lﬁln
Tadiji

Zuwpnihnmikebojm morm-.

London, Anglija, 17. novembra.
— Admiral Sir David Beatty, po-
veljnik angleske bojne mornariee
i v petek zveéer sprejel nemsSke-
ga admirala  von Meurer-ja
druge nemsSke mornariske zastop-
nike na krova poveljniske ladje
Rraljica Elizabeta v Firth of
Forth.

Bog je bil v resnici milostljiv.

Mi imamo vzrok za tako veselje, ki oZivija in jaéi v nas naj-

'I)oljse tradi«-ije narodne zgodovine. Nad nami ‘ilJo nov dan, v kat: -—I
-' ! | rem dobivajo nasa srea pogum ter zrejo z Dovim upanjem napre] -\I

' 'novim in veéjim dolZnostim.

| Do#im se zahvaljujemo za take stvari, ne smemo pozabiti na
| to, da ii¢emo boZjega vodstva pri izvrsevanju teh dolZnosti ter bo-
| zZje milosti in odpuséanja za vse napake v dejanjih in namenih ter
da molimo, da bomo v vsem, kar bomo storili, ojaéili vezi prijatelj-
| stva in medsebojnega spostovanja, s pomoéjo katerega hofemo po-
magati pri zgrajenju novega poslopja miru in dobre volje med na-

" Ko je krizarka ““Koenigsberg ™",
ki je vozila nemske zastopnike,
prisla na oznaféeno mesto, so Ji
jprisle nasproti angleske ladje in
m-k rusilee in je odpeljal admira-
la Menrerja mna ladjo Kraljica
Elizabeta.

Zastopniki so bili odpeljani v
sobo admirala Beattyja, kjer se

in:

je na to vrSila konferenca do so-|

rodi.

Vsled teza dolofam jaz, Woodrow Wilson, predsednik ZdruZe-
| nih drav, fetrtek. 28. novembra kot Dan Zahvale in molitev
| pozivljam narod po celi deZeli, da preneha na ta dan z obi¢ajnimi
posli ter na razliénih mestih in svetiséih hvali Boga, vladarja na-

rodov.

bote zjutraj.

Admiral Meurer je sedel nas-
proti admiralun Beattyjn, ravno
nasproti na-steni je visela lepa
slika admirala Nelsona.

Konferenca se je v soboto po-
poldne zopet pri¢ela in trajala Go
ZVveéer.

ter

Woodrow Wilson.

Dopisi

Widen, W. Va.

Hudo je bil prizadet nas tukaj-
inji peclarski klub., Obiskala nas
je influen=a skoro vse od kraja
ter pobrala iz nase srede nam pri-
lJuleene sa rojaka in sorodnika
|Johna Dolenea. Po 14dnevni mué-
ni bolezni, previden s sv, zakra-
menti za umirajoée, je v nedeljo
10. movembra mirno v Gospodu
zaspal. Pogreh se Je \rsz.l 12. nov.
v Charlestonun, W. , po katoli-
Skem obredu.

Ranjki je bil doma iz Hoteder-
sice pri Logateu, kjer zapusca ze-
no in sina v starosti okrog 4 leta
ter 3 otroke od njenaga prejsnje-
ga moza. Ranjki je bil jako pri-
1Jubljen med nami, kakor tudi pri
drugih-narodnostih. Bil je tudi
dobro poznan v Moon Runu, Pa.
Vsem bliznjim sorodnikom iskre-
no sozalje. ranjkemu pa Mij bo
lahka ameniska gruda.

Tukaj je sedaj radi epidemije
komaj ena tretina premogarjev

(delalo. Vseh smrtnih sluéajev je
do sedaj okrog 10.

Sedaj je ze
zacela pojematl kakor se vidi.
Tukaj nas je sedem samecev,

druzine ni nobene.

Tony Rudolph.

Ely, Minn.
Da ne hodo rojaki po Strie Sa-
movi dezeli mislili, da se je ta

'strasna morilka influenea in nje

zvesta pomotnica pljucniea izog-
m!a nase naselbine, hod¢em neko-
Nike o tem porotati. Dasi je Ely
mala naselbina, ker Steje nekako
15000 prebivaleev, vendar je od
191. oktobra pa do 11. novembra,
to je v 20. dnevih, kruta morilka
wp‘-nwla 64 oseb v preprani grob.
Se\'edn s tem ni receno, da so bili
{to sami Sloverei ali Slo\c-nl.e, ti
ahuajx s2 bili med vsemi narod-
nostmi, zivecimi v Ely. Sedaj Je
ze nekoliko ponehala, tako da i
ved: toliko smrtnih sluéajev. Sme-
o trdim, da najveé smtnih slu-
| Crjey Je med Slovenei.

Prvi je postal Zrtev te strasne
morilke na$ dobro poznani rojak
Anton Jaki&, ki zapuSta Zeno in
3 nedorastle otroke ter eno sestro
tukaj, v stari domovini pa starise.
Bil je dober sopfog svoji soprogi
in skrben ofe svojim otrocicem.
Star je bil Sele 32 let.

Druga 7rtev je bil Josip Reber-
nik, star Sele 23 Jet.

Tretji je bil Josip Krne; zapu-
S¢a vdovo in otroke.

Preminul je tudi mjak Josip
Turk, ki zapusta vdovo in dvoje
otrok Star je bil 28 let in skrben
gospodar.

Tudi nad_ehudnemu mladeniéu
Janezu Prijatelju ni ta kruta mo-
rilka prizanesla. Mladeni¢, poin
mvl;;en;a, Sele 17 let star, cdina
pomoé svojim stariSem, se Jje mo-
ral posloviti iz ‘te doline salz. Sta-
ri3em moje odkrito sozalje.

Ravno so te Zrtve izrofili ma-
teri zemlji, kar se razncse vest,
da je premmnl v naii naselbini

|dokaj priljubljen m;lak Hatevr.

Zsﬂne.lu

V spremstvn admirala Menrerja
sta bila en poveljnik Zeprelina in

Anglesko pokupila vso avstraisko
. volno.

“Daily Chronicle’ poroca iz
Melbourna : Angleska vlada je po
Lupila vso, v Avstraliji pridelanc
volio za éas vojne in ena leto po
vojni. Avstralija ima ogromno o
Samo volna dveh strizb zna
sa sto miljonov funtov Sterlingov.

prog svoji zeni in skrben ose svo-
jim otroci¢em. Vdovi moje iskre-
no sozalje.

Unrl: so tudi 3e nadalje: Josip
Pirnat, Mrs. Cernivee, Mrs. Ko-
stak, Mrs. Mestnik, Mrs. Gorse,
Alrs. Grahek, druzini Majerle je
umrla héer stura 15 let.

Tudi mcune drzi ta krata moril- ; 3 :
a v postelji 7e 4 tedne. Nedaj se| Zakaj hofemo Siovenci demo.
mi malo na hoijSe obraca. 'm.lo? Eer zmo bili od nekdaj

V=em blagim pokajnikom mnaj ‘ demokratiéni, ker ne poznamo med
bo lahka vsem .521'30] plemstva. —".l'o je d_okazano
njihovim ostalim sorodnikom 1V ¢élankn "POC_I_?z]e o stari sloven-

- dksito soaliet ski demokraciji’’, pnobcenex_n v
R e e ‘Slovenzko-ameriskem Koledarjy za
Frank Erful.  Jeto 1919.

Izgubljena vest

(Nadaljevanje.)

Vae,

ameriska eruida,

Pa

Kakor nalasé je bil trZzni dan;! — Ne, napasti me je morala
iz sosednjih \a‘u so Ze prihajuli kaksna bolezen! — je dognal Lo-
kmetje z vozovi, in mestni nad-| vee in se odpravil brez kljunacev
zornik Lovee se _]e odpravljal v s praznimi rokami domov.
svoji lastni osebi na tre, \nlrlc-: Vraca se domov in Lovka Zena
vat red. |za Ze ¢aka in misli:

Jedva je zagledala Arina Tva-| — Bog ve, koliko kljunadev mi
novna prlha_]a,]o-ega Lovea, Ze se prinese danes moj ljubi moz!
Ji je posvetila v glavi sreéna mi-'| In zdajei — nobenega. . .

sel. Na ves tek se je spushla za.  Kar zavrelo je sree v njej in
njim in toliko da ga je bila do- vrela se je na Lovea.

Sla, mu je Ze potisnila s éndovito: — Kam si del kljunaée? — je
spretnostjo vest po lehko v Zep ,zavpila nadenj.

{
|
'
|
i

plaséa, — Moja vest mi je prica, da. ..
— se je hotel opravicevati Lovee.
Lovee ni bil popoln lopov, :xf — Kje ima kljunace, te jaz v-

branil se marsikatere re&i ni in ro- prasam.
kam je bil dal precejinjo pro-! — Moja vest mi je pri¢a, da. ..
stost. O& ni imel, da bi rekel l—- Jje ponovil Lovee.
prekanjenih, ampak, kakor pravi-! — Dobro: torej pa imej svojo
mo, imel je bistro oko. Tudi roke vest za kosilo do prlhodngeﬂa trz-
niso bile, da bi dejal, predrzne, 'nega dne! Jaz zate nimam kosi-
vendar so se rade zapletle v vsa- la! — je rekla odlotne.
ko stvar, na katero so naletele na| Povesil je Lovee glavo, ker je
cesti. Krntkomalo. za drag demxr vedel. da je beseda Lovke nepre-
se ga je dalo podkupiti, kjer :e¢ makl,)na. Odlozil je plasé in —
ga je hotelo. mahoma se je &isto izpremenil.
In — zdaj je pricelo tega ¢lo-! Ko je obesil vest obenem s pla-
veka viti gs« em na steno, mu je postalo zo-
Na trg je prwel in zdi se mu, 'pet lehko in svobodno, in zopet
da vse to, kar je nastavljeno po se mu je zacelo zdeti, da ni na sve-
tleh, po vozovih, veZah in Hoto- tu nié¢ tujega, ampak vse njego-
rih'— da vse to mi njegovo, am- lvo In zacutil je iznova v sebi spo-
'plk tuje. Kaj takega s mn So solmost erabiti in poZirati.
ni pripetilo dozdaj. Otira si svoje! — Cakajte, zdaj se mi pa ne
pretkane o¢i in pravi sam sebi: inzvuete iz rok. prijatelji! — je
— Ali spim ali ¢ujem, ali me rekel Lovee, manes si rok- in za-
je bolezen naskodila, ali kali? |&el metati nase plase. da bi na vso
Pristopi k nekemu vozu, hole ' sapo letel na tre.
stegniti Sapo, a %apa se ne »ane:! Toda — o fudo! — toliko da
pristopi k drugemu vozu. hoée — lee Jje dobro ogrnil, se Je Ze zope!
kmeta potresti za brado, — ali, o kréiti. Prav, kakor da bi bila dva
groza! — pesti se mu ne odpro!- [floveka v njem: eden brez pla-
Strah ga je obsel. S¢a — brezvestni. grabezljivi in
— Kaj mi je vendar danes? -— 'dolgorokx a drugi — v plaséu —
misli Lovee. — Na tak naéin uni- {poparjeni in plainl
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Katol. dJedneta

@

Jugoslovanska
(@

Ustanovijena leta 1898 — 1tukorporirana leta 1900
Glavni urad v ZLY, MINNJ ’

GLAVNI URADNIKI:
Predsedpik : MIHAEL ROVANSEK, box 251, Conemaugh, Pa.
Podpredsednik: LOUIZE BALANT, box 106, Pear] Ave., Lorain,
Ohio.

Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.
Blagajnik : GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.
Blagajnik neizpla¢anih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida.

Colo.
VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. J. V. GRAHEK. 843 E. Ohio St., NS. Pittsburgh, Pa. :
NADZORNIKI

JOHN GOUZE, Ely, Minn.

ANTHONY MOTZ, 9641 Ave ‘M’, So. Chieago, 1L

IVAN VAROUA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.
POROTNIKI:

GREGOR J. PORENTA, box 176, Black Diamond, Wash.

LEONARD SLABODNIK, box 450, Ely, Minn,

JOHN RUPNIK, S. R. box 24, Export, Pa.

PRAVNI ODBOR: 5
JOSEPH PLAUTZ, Jr. 432-7th St., Calumet, Mich,
JOHN MOVERN, 624-2n4 Ave., Duluth Minn,
MATT POGORELC, 7W. !‘.Iadison St., Room 605, Chieago, IIL
ZDRUZEVALNI ODBOR:

RUDOLF PERDAN, 6026 St. Clair Ave, N. E. Cleveland, O.
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. S¢a. box 63, Denver, Colo.
. GREGOR HRESCAK, 407 - 8th Ave. Johnstown Pa.

~ednotino Glasilo: GLAS NARODA.

Vsi dopisi tikajodi se uradnih zadev kakor tudi denarne
posiljatve naj se podljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tozbe pa na predsednika porotnega odbora. Na osebna ali neu-
radna pisma od strani é¢lanov se ne bode oziralo.

Jugoslovanska Katoliska Jednota se priporola vsera Jugo-
slovanom za obilen pristop. Jedncta poslu,;e po ‘“National Fra
ternal Congress’ lestvici, V blagajni ima okrog $300.000 (tri-
stotisog delarjev). Bolniskih podpor, poskodnin in smrtnin je Ze
izplacala do £1,500.000 (en miljon in pol dolarjev).

BolniSka podpora je centralizirana. Veak opraviden bol.
nik si je svest da dobi podporo, kadar jo potrebuje.

Drustva Jednote se 'lﬂbzlJaJO po raznih naprednih aloven-
skih naselbinah. Tam, kjer jih Se ni, priporoéamo vstanovitey
novih. Drustvo se lahko vstanovi z 8 élani ali Elanicami,

Za nadaljna pojasnila se je obrniti na glavnega tajnika.

Je imel v Zepu, je teZko nosil, ka- (A Lovea nekaj obsedlo. Zato mn
kor da bi naenkrat iz zanesljive-'pomaga, da se slefe in spravi v
ga vira zvedel, da v tej mosnji postelj. Potem ga napoji z dobro

ne leze njegovi, ampak tuji nov-|juho. Sele érez cetrt ure e odda-

ci. — lji od njega v prednjo soho in
— Na, bratee, petnajst kopejk! (pre unsl)up :
— Je rekel, pristopivsi k nekemu | Caj. pogledam v  njegov
kmeticu i stisnivii mu v roke'pladc: morebiti se najde v Zepiit
drobiz. tkakSen novéie!
— Za kaj naj bo to, Fofan I"---l Pretresla je prvi Zep in nasla

fanic? prazno mosnjo;
— E. za mojo prejinjo krivico, [#i Zep in nasla
bratee! Odpusti mi, v Kristoven
imenn !
— No, naj ti odpusti Boe! """
Na ta nacéin je obhodil ves tre "lcjlo kakSnimi
in razdal ves denar. ki ga je imel {stvarmi se je pricel pecati!
pri sebi. Dasi wn je bilo lehko, ko rekla sama sebi; — pripravil si jo

pretresla dri-
neko zamazano,
Spehato knjizico, Toliko, da jo je
jodprla, je

7z¢ — rloboko vzdilini-

'I't L ) ~

s
.l"

Je to storil, vondar se je globokoiza v Zep — vest..,

zamislil. In zadela je wmisliti, komu bi
~— Ne, ne, to se me j+ morala {podvrela to vest, da birkoea napu-

kaka bolezen polotiti, — je rekel sled preves ne ot<zila, ampak sa-

zopet pri sebi. — Pojdem rajSi do-:mo malo vznomirila. Spomnila se

mov; pri tej priliki pa naberem je na nekdanjesa  zakupnika, a
na nlici kolikor mogoce veliko b - zdaj bankirja in Zelezniskega iz-
racev im njih nasitim doma z vsem najditelja
kar mi je Bog dal.
Reéeno — storj«no.‘
Nabral je c¢elo krdelo beradev
in jih pripo 1jal s seboj na dvori-
¢e. Lovka je samo povzdignila ro-
ke Cakala je. kakino
moZ Se naredi. |
An on je potihem Zel mimo nje!
in ji ljubeznivo rekel: '
I

7zida Smulja Davidovi-
ea Brioeskeea,

Ta ima vsaj tolsta pleca! -—
Mor=hiti
p2 bo prenesel to nalo

je sklenila. bo malo
ghu'(']llil'.
0.

budalost varno viek-

pismieni kuvert, napi-
Brzoeskeea vrgla
pismo v Skriujico

Takeo se je odlocila,
nila vest v
sala naslov in

— Vidis, Fedosjuska,
tepreskrbljeni ljudje, ki si prosi-]
la. da bi ti jih pripeljal. l)u na- i
q"l th v Krl\tﬂ‘i 'm mwnn . vrnivst se domov,

Al toliko da j= obesil plase |||| Samuel Davidovié Brzoeski j»

hin e L e Copet Tohke n |sedel za obedno mizo, ohdan od
vee svoje druzZine. Poleg njega je

svobodno. Skozi okno gleda in vi-!

isedel njegzov desetletni sinéek Ru-
di, da se zbira nnan govem dvori-! hen 8 Fys dat v

en Samueld n dela glavi
su beraski narod iz celega mesta. | iy & .“ ol

|bankirske operacije,

Vidi in ne nme, zakaj. bt 1
Ali naj bi pretepel - l\n_.l. papa«-ok. ce hom dal ta
drgo? eckin, ki si mi ga ti dal, na rast
— Kdo ste, ljudje bo#ji? — j‘_'pu dvajset Q«]stntk«:\' na mesec,
pritekel na dvorisce sam iz sehe, Foliko denarja bom imel na kKonen

to so0 oni = v 35 S
No zdaj pa Ze gres. ljubi
.

imoj. lehko brez kebi na trg!

‘ 3 rekla moza,

vso to so-

¢im samega sebe, ("aka]. domn
pojdem. Morebiti se mi kaJ pre-
vedri v glavl.

- Vendar je upal, da mu bo mo-

1iati po trgu. Gleda, vsakovrstna
|perutnina, raznoliéne stvari so
razloZene po tleh, a vse, kakor da
bi mu govorilo:

—.Blizu ima# blizu roko, pa ne
i|bo&! -
A lmwue,qo dw’li med tem

- ‘zame- MIIIII. Videt, a;;e i'slovek ob pa-

rebxt: preslo. Zaéel se je upreha.-'

Toda &eprav je videl. da e ni
prisel skozi vrta, pa je bil Ze ma-
Ilodnun vendar je hotel na vsak
nadin iti na trg.

— Kdeo ve, morebiti se bom pre-
‘l:gagal — si je mislil sam pri se-

R =
Ali énm bliZe trgu je prihajal,

| [napravim danes toliko Skode,
-|— joni!e‘l

njenim glasom in kakor blazen vr-
gel nazaj v hiso,

Dolgo je hodil gor in do! pe so-
bah, neprestano premisljeval. kaj
se godi z njim. Bil je on vedno!
natancéea ¢lovek, a kar se ti¢e iz-
polnjevanja svoje sluzbene dolz-
osti — pravi praveati lev.

Tn namah je postal tapieca!

- «— Fedosja Petrovna! Dusa mo-
ja! Za boZjo voljo zvezi me, sicer
da

potem ne popravim celo leto!
pmlih.

— Kdo, kdo! Vse to so nepie- leta? — ga je izpradeval sin.
skrbljeni ljudje, ki si jih ti nkil-l — Ali na kaksen procent, nava-
zal nasititi! — se  je obregnila dni ali sestavljeni? — je vprasal
Lovka. nato Samnel.

— Crez plecéa bi jim dal s km*' — Seveda. papaeek, sestavlje-
batem! — je zakriéal z izpreme- ni.

— Ue ga das torej na sestavlje-
'm procent in z okrajsavo nlom-
ikov, imel bos petinstirideset rub-
ljev in devetinsedemdeset kopejl:.

— Potlej ga hom dal, papacek.

— Le daj ga, dragee, samo glej
da izberes nadepoln denarni za-
vod. —

Na drugi strani je sedel Jos-l
Samuelovié in redeval v 0lm| na-
logo:

— Letela je jata gosi.

-

(Pride Be.) s :
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~ A Solution of the JugosEv 1

Question

Dr. Joseph Goriéar.

The following statement was given by Dr. J. Goricar to
representative of ‘*Glas Naroda’’:

I have been for over 14 years in the diplomatic service of
Austria-Hungary and have been for two years in the Courts of
Vienna. I was employed in the following consular posts: Paris, Jassy
Constantza, Bucharest, Berlin, Odessa, Belgrade, Nish, Pittsburgh,
Denver, San Francisco and again in Eerlin, y

I tendered my resignation from Rome in December 1914 which
was aceepted by Emperor Franeis Joseph in January 1915, I came
to America as immigrant in February 1915, and have taken out my
first papers on the 20th of March 1915, in Chicago.

I left the diplomatic service of Austria Hungary because of my
confliet with the Foreign Office in regard to the war. Being a Slav.
I have strongly opposed making war on the Slavs, and was econ-
sequently aceused by Count Berchtold, the Foreign Minister, of
being @ Russophile. I have asked to be placed before a Court
Martial, but was refused justice on the ground that my trial would
make too much inpleasant stir because I was too well known in
many countries. A t the first opportunity I left Berlin, my last post
and have ever sinee devoted nearly all my time to the cause of the
Allies, giving much important information to the Russian and French
embassies in Rome in 1914, and during my stay in America to the
French Embassy in Washington; also disclosing the Pan-German
conspiracy in America 1915 and 1916, having been on the staff of
the Providenee Journal in Providence, R, 1.

With the exeception of the last year, 1917, when I was employed
as clerk and later as laborer in the Carnegie Steel Mills, in Pitts-
burgh, Pa., I have given all my time and thoughts to the Allies,
muking my own living and although offered recompense for my
serviee, have never taken a single cent. I was offered a position in
the diplomatic serviee of two allied powers, one of them being
Serbia,

Before speaking of how the troublesome Jugoslav question
should be solved to bring peace in the southern part of the former
empire of Austris-Hungary and in the Balkans, 1 must say first
what should not be done.

The United States of America and her Allies must take as the
guiding principle at the peace conference the axiom: ““The Balkans
to the Balkanians’’; that is, the whole Balkan Peninsula, which is
considered by the greatest authorities in geography, as extending
from the Mountain crests of the Julian Alps east of the Soéa —
(Isonzo) — River to the mouth of the Danube, embracing all the ter
ritory between the Adriatic and the Black Sea, bounded on the
north by the River Drava and the Danube, should be left to the
peoples who inhabit it.

As a logical consequence of the above, it follows that the United
States and her Allies must estabilish as another axiom that no
great power shall be permitted to annex any of the territories in;
cluded in the Balkan peninsula, especialy not a power which is
neither by race nor religion related to any of the people of that
geografic unity. As Russia, Austria-Hungary and Germany are de-
finitely out of the long protracted diplomatic Balkan struggle, it
follows naturally that this must apply also and especialy to Italy
which is neither by race nor religion warranted to annex any of the
territories on the eastern shores of the Adriatic. :

According to the census of December 31st, 1910, the lands
which Italy claims as ‘‘Italia Irredenta’’ on the eastern shores of
the Adriatic are overwhelmingly Jugoslav with the exception of
the so-called “*Littoral”’. But even in the ‘‘Littoral’’ there is a Slav
majority. R . el | 4SH

In the “‘Littoral’’ (comprising as it does the counties of Gorica
Gradiska, Trieste and Istria) there are 437,385 Jugoslavs as against
an Italian population of 356.495.

Specifying the above figures we find there are in the counties
of Gorica-Gradiska 154,750 Jugoslavs as opposed to 90,119 Italians.

In Istria there are 220,232 Jugoslavs as against an Italian
population of 145,525,

In Trieste there are 60,074 Jugoslavs as against an Italian
majority of 118,959.

In the city of Gorica there are 10,792 Slovenes against 14,812
Italians.

The Austrian-Hungarian census does not take account of the
mother-tongue or ‘‘native tongue’ but makes its calculations only
on the basis of the “‘language of daily intercourse’’. Every census
is therefore, calecnlated to underrate the Slovenes. The Austrian
ballot, which is the most modern voting system in existence, is a
most striking proof of the above contention, correcting the figures
in favor of the Slovenes both in Gorica and Triest.

In the provinee of Carinthia whose Southern part
there are no Italians,

In Carniola there are only 369 Itslians as against Slovene po-
pulation of 490,978.

In Croatia, only the town Ricka (Fiume) has, according to the
same census, an Italian population of 28,678 as against a Croat po-
pulation of 18,128; these figures haviug been compiled by the loeal
Italian Municipal Board.

In other towns of the Croatian ‘‘Littoral’’ there is absolutely
no Italian population to speak off.

As for Dalmatia tthe figures of the above census are as follows:

is Slovene,

Serbo-Croats 610,669
Other Slavs about 2,000
As against zn Italian population of 18,028

Yet, in spite of those facts Italy claims not only the whole of
the Austrian ‘‘Littoral’’ (Gorica-GradiZka, Trieste, Istria), but also
a part of Carinthia and a great part of Carniola, a part of Croatia
and the greater part of Dalmatia and also the whole Dalmatian
Archipelago or the thousand islands of Dalmatia.

These are the facts as far as the ethnology of these regions
is concerned. -

Has Italy historically and culturally better rights to these
regions or territories claimed by her as ‘‘Italia Irredenta’’t

In the first place, it must be said that aceording to the Wilson
Doetrine historical rights eannot be considered. President Wilson
himself has declared in one of his latest peace utterances, that the
boundry line between Italy and the newly to be ereated Jugoslavia
will be drawn along clearly recognizable ethnographic lines. —
Besides, if historieal rights would ecome into operation, then Italia
Irredenta would have to be claimed by Austria, Hungary, Turkey,
Croatia and Serbia as well, as in the long run of the last 2,000
years this area was the most coveted prize of European and Asiatic
conquerors and colonial exploiters (conquistadores). In the early part
of history these regions belonged partly to the kreat Roman Empire.
The first recorded inhabitants were the Illyrians. In the middle of ths
7th Century the Slavs immigrated into these eountries and have been
ever sinee in possession of them, although in the course of time they
passed under the domination of Qifferent conquerors.

For six centuries, these regions were forming part of the Byzant-
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Nemee hode od zaveznikov hrane

in strie Sam mu smeje ponuja
vojnim jetnikom ter tudi drugim

etnikom, predvsem ruskim. ki
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pomagali Nemeem.

| = L. Hemtt

—

to. kar je Nemee dajal ameriskim

so nmirali od glada v nemskih jet-
niskih taboriséih. Prav bi bilo, és bi se v resniei zzodilo take! Zav

ezniki pa niso masSéevalni ter bodo

a nominal one. Constantine Porphyrogenete states in his book ‘*De
Administrando Imperio’” that the Dalmatians in 887 A. D). destroyed
a fleet dispatched against them by Venice, and for a century exactel
tribute from the ‘‘Queen of the Adriatie’’.

Moreover, the Jugoslavs have occupied in their migration the
plains of Venice up to the Tagliamento and even to this day there
are some 40,000 Slovenes living in the Province of Venetia, Therefore
the Slavs would have just as much of a historical elaim to Venetian
territory from Italy.

If Ttaly bases her elaims on the historical rights as derived from
the Roman Empire, then she will have to elaim, in addition to it,-the
greater part of Western and Middle Europe.

Admiting for a moment, that the theory of historical rigths can
be applied in the present ease — contrary to all proclamations of
President Wilson, — has Italy a better chance to base her claims to
the above mentioned Jugoslav territory on the fact of the Venetian
domination?

The Republic of Venice has always coveted the Eastern shores
of the Adriatic. Throughout the middle ages, she was making
attempts to eonquer t Slav lands. The Venetian dominion was
an episode in the histd®y of the Jugoslavs just as was the Turkish
domination. Also the Turks could on the basis of historieal rights
make similar claims to the Italians.

Italy, being a modern creation, never pwned a particle of any
of the lands described as Ttalia Trredenta, and least of all not a
particle of the lands inhabited for thirteen centuries by the Jugo-
slavs.

The best proof, that this Jugoslav lands must be taken as a
national entity of their own was given by Napoleon the Great who
after the Peace of Schoenbrunn founded the ““pays Illyrien’’ —
(Tllyria’’) out of the provinces claimed now by Italy, that is Car-
niola, Carinthia (the Southern Slv part), Croatia. Triest, Gorica-
Gradiska, Dalmatia, Istria, the republic of Ragusa.

This ‘‘Terre-Irredente’® Napoleon dit not include with Italy.

Can Italy claim the possession of these lands on the basis of
cultural rights® — Never. The mere fact that some coast localities
of Dalmatia have an ‘‘Italian character’ does not prove anything.
That the architecture of buildings looks like Italian, does not give

!

of Slav race. There was a time when the whole architecture of New
England was Greek. Could the Greeks claim possession of the New
England states on that ground?

The culture in those lands is Slav and purely Slav. This Western
Branch of the great Slav race, living on the erossroads of three
cultures, Latin, German and Slav, have developed a Slav culture f
their own.

(To be eontinued.)

Viljem se bo vrnil

—_—

aeroplany pripeljala na Nizozem.

any rigth for annexation of the whole territories inhabited by peoplos'

London, Anglija, 18. novembra
Potsdamski delavski in vojaski
sveet je izvedel, da se namerava
Viljem Hohenzollerm wrniti v
Neméijo, ker s0 na Nizozemskem
veliki nemiri. Berlinski Lokal-An-
zeiger pravi, da mu bo najbrze do.
voljeno vrniti se.

Viljemov sin prine Eitel Fride-
rik je pozival svoje tovarise pri
potsdamski garniziji, da se naj po-
stavijo na razpolago novi nemski
viadi.

Bivia nemika cesarica se je v

i

sko.

Neko poroéilo iz Maarn na Ni-
zozemskem pravi, da je grof Ka-
ro. Bentinek, sin grofa Godarda
Bentinek, v soboto nekemu éas
nikarskemu porocevalen rekel, da
1:jegov oc¢e ni vedel, ako namerava
priti Viljem, dokler ga ni nizo
zemska viada telefoniéno vprasa-
la, ako bi hotel sprejeti begunca.
Grof je v to privolil, smatrajo¢ to
za svojo dolinost do vlade.

Grof Bentinek je v veliki zadre-
gi zaradi svojega gosta, kajti sli-
.8al je Ze mnogo oéitanj, zlasti i
ker jo bil v ozki zvesi x Anglefi.

-y y

ju”

. -
‘Grof Karol pravi, da je njegoy
vprasal Viljema:
“*Koliko ¢asa mislite ostati?’’
“To je odvisno od nizozemske
viade™’, je odvrnil Viljem.

oce

Foch je povabljen v Ameriko.

Newyorski Zupan John Hylan je
povabil marsala Focha, da obisé:
New York. Poslal mu je po kablu
naslednjo brzojavko:

““Ali bi moglo prebivalstve me-
sta New York imeti ta privilegij in
¢ast, da Vam osebno izrazi, kako
visoko Vas eeal in ali ne bi hoteli
sprejeti  povabila, da ste njegov
zost, da Vas poéasti zaradi éudo-
vitih uspehov, katere so dosegle
zovezniske armade pod Vasim vr-
hovnim vodstvom?

Veliko smo Vam dolZni, ker ste
delezni zmage demokracije nad
.avtokracijo. V" imenu obéine Vam
nudim svoboSéine mesta, kar pred-
'sluvlja le slabotni zraz nasega glo-
rboke:ga spostovanja in obéudova
nja’.

Karol je jokal

Curih, Svica, 18. novembra. —
Nek visok dostojanstvenik, ki- po-
pisuje odstop c¢esarja Karola na
gradu Eckartsau, pravi, da se je
protivil podpisati listino, dokler
ga ni pregovoril kardinal Cerroch
Slednji¢ je privolil in se je pri tem
bridko jokal.

Vojaki so napadli grad Goedoel-
loe v namenu, da pomore cesarsko
druzino, toda cesarju in cesarie,
se je posrecilo, da sta pobegnila v
Eckartsau.

Car ni mrtev.

London, Anglija, 18. novembra.
Poroievalec lista Morning Post
iktor Marsden, ki je bil v avgustu
aretiran v angleskem poslanistvu
in je bil dva meseca zaprt v trd-
'njavi sv. Petra in Pavla, javlja iz
‘Petrograda, da bivsi ruski car Ni-
|kolaj navzlic nasprotnim zatrdi-
lom, ni mrtev.

lsvu!h.:hﬂﬁuni-m

Anglija, 18. novembra.

¢ilo o smrti bavarske kraljice ni
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1“*Mnogo se je o tem govorilo, toda

~ \Vprasanje delavskih pla¢

WASHINGTON JE VZNEMIRJEN VSLED IZJAVE GOMPERSA,
DA SE BODO DELAVCI BORILI ZA OHRANJENJE DOSEDA-
NJIH PLAG. — PRIZADETIH JE 8,000,000,000 MOZ.

Washington, D. C., 17. novembra. — Izjava Samuela Gomper-
sa v Laredo, Texas, da se bodo delavei borili za vzdrzanje prednosti
7 ozirom na plae in delawvni ¢as, katere so dobili tekom vojne, je po-
vzroé¢ila veliko presenelenje v admimisirativnih in kongresnih kro-
gih v Washingtonu, ker je prisla prav ob ¢asu, ko stojijo vsi dr-
zavni departmenti lice v ‘ice s problemi progresivne ali v enaki meo-
ri napredujoée demob:ilizacije vojnih industrij.
Do sedanjega ¢asa e je drzalo vpraSanje znizanja plaé v oza-
dju, ker se ni smatralo j°a pametno pospesiti razvravo, ki bi se raz-
vila v ostra nasprotsty § ob uri, ko je bilo sodelovanje z vseh strani
najvedje vaznosti.
Sedaj, ko se je dv
zavleéi spopada nazira
srecujeta interesa delo-
nomov, da more le ena
ko b oponhalo vrvenje
To bi se moglo zg
katere bi se drzalo cer
visini. Ne pozna se pa J
di kaj takega ne smat
zanja pla¢ ter obenem
Ta s« bo zgodilo s

niilo vprasanje, pa se najbrZe ne bo dalo
i. Ne glede na polje spora, na katerem se
Jalea in delavea, je mnenje tukajsnim eko-
var vzdrZati plade na prejsni visini potem,
jne.

iti potom kake umetne uravnave. potom
za Zivljenske potrebséine na sedanji veliki
t1, kako bi se moglo udejstviti to ter se tu-
za zazeljivo. Vsled tega je pricakovati zni-
1di znazanja cen.

da stopnjema.

da se je povisalo plafe v gotovih sludajh
za dvojno, so bile visolfl cene za zivljenske potrebiéine. Vsako poz
nejse padanje cen za ebséine bi vsled tega zmanjsalo moé argn-
mentov, katere se je navajalo za potrebo visokih plac,

Velik del mozke sile civiliziranega sveta je bil odtsgnjen produk-
eiji in vojne industrije, v namenu. da zadoste potrebam armade, s>
tekmovale med seboj za delavee, dokler se ni ustanovilo viadnega
delavskega urada za ustaljenje teh razmer ter izlofenje tekmovanja
med razlicnimi panogami.

("¢lo departmenti v Washingtonu, kojih posehna naloga je se-
stavljati delavske Statistike, so v dvomu glede Stevila moz v vaejnth
industrijah, katere je treba demobilizirati. Stevilo teh moz se j» ce-
nilo od 3 do 5 miljonov.

Ce se doda k temu moZe v armadi, bo znaZalo Stevilo ljudi, ka-
tere se bo koneéno demobiliziralo, ne manj kot osem miljonov. Ta
demobilizacija se je ze pricela ter se jo bo pocasi povecalo, tako v
armadi kot v industrijah. Mogoce je, da bo povpraSevanje po pro-
duktih te deZele iz opustoSenih deZel tako veliko, da bodo mogle mi-
rovne industrije absorbirati celo to Stevilo demobiliziranih moz.

Na drugi strani pa se bo to tudi tikalo viSine plaé, soglasno s
postavo dobave in povprasevanja.

Senator James A. Reed iz Missouri, ki je bil vdeleZen pri Ste-
vilnih kongresnih preiskavah, ki so se pecale s povetanjem plaé v
vojnih industrijah, je eden izmed onih v Washingtonu, ki je mnenja,
da bodo padle delavske place obenem s cenami za Zzivljenske potreb-
iéine.

— Ne zelim stopiti v razprave z Mr. Gompersom glede tega,
kar je rekel v svojem govoru, — je rekel danes, — vendar pa je
moje mnenje glede tega vprafanja naslednje:

— Kupna sila dolarja je zelo padla po celem svetu. To je v pr-
vi vrsti pripisovati velikanskemu napihnenju svetovnega cirkula-
cijskega sredstva. V soglasju s tem je bilo zaznamovati navidzno
poveianje vrednosti, a to povedanje je bolj navidezno kot resnicno,
kajti dodim se je placalo veé denarja, ga dejanski ni bilo na razpo-
lago, dolar za dolar kot v ¢asu, predno se je pricela vojna.

Vsakemu ¢loveku, ki misli, mora biti jasno, da se bodo skréile
tudi cene, ko se bo vrnila stara denarna vrednost. To se bo seveda
tikalo tako cen, katere se platuje za delo kot cen, katere se pladu-
je za druge stvari.

Eno ekonomsko dejstvo, katero se ponavadi pregleja, je to, da
izvanredno visoke plaée ne pomenijo. da so se razmere delavea iz-
boljsale vsled tega. Plae je treba meriti po tem, kar se zanje lahko
kupi. Kr je treba vsako stvar ustvariti z delom, se mora cena vsa-
ke stvari zelo poveéati, &e se placuje za delo visoke plade. Koneéno
pa delavee ni dosti na boljSem kot bi bil v normalnih razmerah.

Dejstvo je. da so cene vsake vrste relativne in glavna stvar, za
katero bi moral vprasati delavee, je, da se z njim dobro postopa. —
Delavec ima pravico zahtevati to in vsak drugi element v obéini.
Dejanski, govorjeno na Siroko in neoziraje se na ma jhen ndstme'k
postopatev, so vsi ljudje v Zdruzenih drZavah koristno Zapﬁslt‘n.l.
Delavei so. — Vsakdo izmed njih ima pravico pricakovati dobro pri-
liko za Zivljenje. : .

Pri novi uravnavi, ki je potrebna, da se pride z voJnega na mi-
rovni temelj, naj bi ljudje vseh razredov skusali storiti svoj del na
patrioti¢en nacin. Noben posebni razred bi ne smel skusati. da doli
kake posebne prednosti iz vojne. To ni bila vojna tega ali onega
razreda ali sloja. To je bila vojna — ameriskega naroda. Zmaga pa
je tudi zmaga — ameriSkega naroda in noben pos(-h.ni razred ali sloj
nasSega naroda ni storil ve¢ kot so storili drugi slo_x.i.. ; .

Pri prehodnu na mirovni temelj bi ne smelo biti nikake agita-
cije, nikakega poskusa zanetiti boj ter dobiti posebne !)l‘(‘(]lll’)ﬁtl. Pri
demobilizaeiji morajo vsi vostopati s takim domoljubnim ¢éutom kot
so postopali pri mobilizaciji za vojno.

Iz Avstrije

Dunajéanje se hranijo s kostanjem.
Trpeli s0 vecje pomanj}mnje kot
po drugih mestih.

Eden izmed vzrok

schoj samo svojo osebno last-
nino.’’

—

Zahteve Luksenburzanov.

Amsterdam, Nizozemsko, 18. no-
vembra, — Iz Luksenburga se po:
ro¢a. da je poslanska zbornica za-
hievala, da referendum doloéi bo-
doéo obliko vlade. Zborniea zeli.
da bi se velika vojvodinja zdrzala
za ¢asa referenduma vseh vladnih
¢inov.

Liberalei in soecijalisti pa zahte-
vajo, da velika vojvodinja odsto-
pi in se dezela rzglasi za republi-
ko. —

London, Anglija, 18. novembra,
*‘Nisem videl boljsevizma v ozem-
1ju, katerega je zasedla Italija’’
pisc nek asnikarski porocevalec.

videti ga ni bilo.”” Poro¢evalee je
po dolgem ovinku, da se je umak-
nil glavne umikajoée se armade,
prie! na Dunaj.

“*Yojaki so prihajali v brezkon
¢ni vrsti”’, pie dalje. “*Najbolj

Zuden med njimi pa je bil mir. Ni
¢udno, kajti vojaki =o' bili po po-
sje utrujeni in bili so tihi kot ze-
mlja okoli njih.

Vsi so e nosili znake, da se je
videlo, h kateremn oddelku je kdo
pripadal. Mnogi pa so vrgli proé¢

Polozaj glede Ziveza je na Du-
naju je zelo resen. Vieraj sem Se
po mestu z nekim Anglezem, k’
dobro pozna mesto. Rekel mi je

London,
1> Monakovega se javlja, da poro-|:la se velina prebivalstva hrani sy giug

kostenjem. Vai zakladi in kronski
dragulii se nahajajo na svojih o-

i

biajnih prostorih. Cesar je vzel s76-70 Warbington Sireet. * New Verk. K. W,

‘““Bela kuga'' razsaja predvsem
med delavskim narodom. Al jo
more podedovati otrok po svoji
materi? — Odgovor nato najdete
v SLOVENSKO - AMERISKEM
KOI.!]?ARJ‘U za leto 1919.

_Prevldne gospodinje

imajo domsa vedno eno steklenico

PAIN-EXPELLER

sredstvo z# virenje revmatidan
prebladu, za
pravi s varstveno szamko sidrs.
e a¥c. v lokarnah in narsvaost od

P. AD. RICHTER & CO.
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SLOV. BELAVSKA

Ustanovijena doe 16 avgusea
1908

GLAVNI INIKI:

Predsednik : IVAN PROSTOR, 1088{Norwood R'd., Cleveland, Ohio.
Podpredsednik : JOSIP ZORKO, R. F. D. 2, Box 113, West Newton, Pa.
Glavul tajulk: BLAZ NOVAK, G34 Main St., Johnstown, Pa_
1. Pom. tajulk: FRANK PAVLOVCIC, 634 Main St., Johnstown, Pa.
2 Pom. tajulk: ANDREJ VIDRICH, 20 Main Street, Conemaugh, Pa.
Blagajuik: JOSIP ZELE, G302 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio.
Pow, blagnjuik: ANTON HOCEVAR, R. F. L. 2, Box 27, Bridgeport,

Ohio,

NADZORNI ODBOR:
Predsednik nadzor. odbora: JOSIP PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.
1 uadzornik: NIKOLAJ POVSE, 1 Grab St, Numrey Hill, N, 8. Pitts-
burgh, Pa.
2 mdzornik : IVAN GROSELJ, 885 E. 137th St., Cleveland, Ohfo,

POROTNI ODBOR:
Predseduik porot. odbora: MARTIN OBERZAN, Box 72, Fast Mineral,
Kans,
I porotnik: FRANC TEROPCIC, R. 1. Bononga, Ark,
L perotnlk : JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield, I,

VRHOVNI ZDRAVNIK:
GRAHERK, 543 E. Ohio St., Pittsburgh, Pa.
Glavni urad: 634 Main St, Johnstown, Pa.
URADNO GLASILO:
"GLAS NARODA", 8 Cortiandt Street, New York Clzy.

Dir. JOSIP Y,

Cenjena drustva, oziroma njih uradnik! so nljudno profent, posiljatl
¥ee doplse naravinost na giavoega tajnika in nikogar drugega. Denar
naj se posije edivo potam Podtnih, Expresnih, alli Banénibh denarnih
nakazuic, nikakor pa ne potom privatuih &ekov. Nuakaznice naj se
naslavijajo: BlaZ Novak, Title Trust & Quarantee Co. in tako nasloy-
Hene posiljajo z mesefuim porofilom na naslov gl tajnika.

V slufuju, da opazijo drustveni tajniki pri porodilih glavnega taj-
nika kake pomanjkijivestl, naj to pemudoma naznanijo uradu glavoega
tsinika, da »* v priboduje popravi.

i

o nthioxize|

general laws in foree at the.expiration of said period may authorize
and direect.

Eight: — To celleet from its members by admission fees, dues

lw“dnmsmthelnndsnmbmmiuopenﬁmsmdl

'provide for the payment of its benefits, which assessments shall be
made in manner and form as provided by its eonstitution and general |
laws. .

. Ninth. — To earry on its operations through supreme and sub-

ordinate bodies or lodges, and to issue beneficiary or relifef ecerti-

‘ficates in aceordance with its constitution and general laws. ‘
{ Tenth: — To enter into any obligation necessary for the trans-!
action of its affairs.

} That Aet further provides that the appliecation for incorpo-

‘ration of beneficial societies ‘‘shall be presented to a law Judge of
‘the County in which the prineipal office of the corporation is lo-

cated”, — And further provides that upon the signing of a deeree|
by said law Judge and the ““recording of said charter and order, the
subscribers thereto and their assoeiates shall be a corporation for

‘the purposes and upon the terms therein stated’’. ,
_ The argument that a eorporation formed under the provisions

“of this Aet of Assembly and obtaining a charter from the Court of
Common Pleas is only a eorporation and ecan only act in the eounty |
in which it was erected is dispesed of by the ninth power given be-
neficial societies, as it would be vather ridieulous to give such eor-

subordinate bodies of lodges if the some were all to be contained !
within the boundaries of one county.

| SO S 3T

NAZNANILO IN ZAHVALA. ’

Zalostnim sreem naznanjam so- |

rodnikom in. znanecem, da je pe jateljem in zonancem Zalostno vest, |

Kratki in muéni belezni, previden!da me je dne 2. novembra za ved-

s sv. zakrawmenti, 3L oktebra za no zapustila moja soprogea, oziro-
vedno v Gospodu zaspal meg edi- ma matd

753';"’.:‘-"‘ ¥ ': .
NAZNANILO IN ZAHVALA.

TgZznim srcem naznanjam pri-

ni brat 'JOZEFA PREMRU roj. Vidrich.
JOHN ZUGEL. Stara je bila 30 let, doma ¥z va-
Pokojni je bil » 42, letu svoje si Strmea pri Postojni, Notranj-
starosti, rojen v vasi Krupa, fara sko. Lotila se je je influeneca in
Semi¢ na Dolenjskem. Tukaj za- nato pljuénica. kateri je tudi pod-
puséa zalujodega brata Jakoba in leszla. Tukaj zapnS&: mene Zalost-
sestro Aenes Zugel, omoZeno Fa- nega saproga in 5 medorastlih o-
sonich. katera biva sedaj nekje v trok. od katerih je najmlajsi star
driavi Pennsylvania; v starem 20 mesecev, najstarejsi pa 6 let,
raju pa zapusta zalujoco Zeno in v starem kraju pa eno sestro in
tri redarastle otroke ter mater in mater, e sta Je Zivi
tri sestre. Bil je #lan drustva Pl Tem potom se lepo zahvalim
Pratje &ev. 5 ZSZ v Leadville. vsem, ki so ji kaj pomacali za ca-
Colo. Pokopan je Lil na Mt. Olivet sa njene bolezni; posebno se zu-

Cemetery v Denver, Colo.
Krena hivala vsem tistim, ki so

mi bili v pomcee ob njegorvi zad-

-porations the rigth to carry on its operations through supreme and nji uri, posebno p1 Rev. Father

Jolnu Judaiz; lepa hvala druzini

Chvalim Antonn Posega in njegovi
'soprogi ter Antonu Premrua in
njegovi sgprogi, Petrn Dolene in
Johnu Premru; lepa hvala tudi
clanom drustva sv. Janeza Krst.

(Jolin Pekee in vsem onim, ki so §t. 75 JSKJ. v Cancusburgu, a.,

A very little investigation on the part of the person advaneinz ga spremili k zadujemu pocitku; za krasen venee, katerega so ji

vania have upheld the right of beneficial societies to appear in such!
courts in any eouny and to do business in any county, and have|

equal footing with any other corporation formed, whether by ap-
plication to the Court or to the Governor. '

As a matter of faet. Judge Sulzberger has held that the supreme |
society itslef not only is a corporation but that each of the supreme
society itself not only is a corporation but that each of the supreme
character. If the person advancing this argument is dispesed io
read the opinion on this question, it will be fund in the eight volume,

Kdo nasipava pesek javnosti v oci?

Glavni tajuik SSPZ., katremn je menda notranjost SDPZ. bo!j
zuana kot glavoim odbornikem SDPZ., skusSa v njegovem odgovorn
in pojasnilu priobéenem v glasiln SSPZ. Stev, 90 javnost prepricati,
da so le trditve glavnega odbora (oziroma tajnika) SSPZ. v izvaja-
nju o poloZaju SDPZ. resnifne,

Ker je Sel glavni odbor (oziroma tajnik) SSPZ. v svojem ko-
mentarjo k inieijativi drostva Stev. 20 preko mej resnice, sem si Stel
v dolznost neresnieo odvracati s fakti.

Naj tudi juz od moje strani zakljuéim s tem. da vetrajam pri
tem, kar sem jaz tozadevnega izjavil v zavesti zadostnega poznanja
arganizac je.

Na tem mestu naj utemeljim e

carterja
sShiz

moje trditve glede

s slededo izjavo:

Seerctary of Slovenska Svobodomiselna Podporna Zveza inter-
posed an objection to ithe organization of Slovanska Delavska Pod-
porna Zveza in that it was incorpornted by the Court of Common
Pleas of Cawbria County, Pennsylvania and therefore was an or-
ganization having anthority to act only in the county of its organ-
ization. This argument ti not only fallacious but is preposterous and
ridiculons. n examination of the charter of our organization disclos-
es the Tact that the deeree provides that the incorporators and their
associates <hall be a corporation upon the recording of said deeree.
A Turther examination of the articles of incorporaiton will disclose
that the decree has been recorded in compliance with the law.

Under the laws of the State of Pennsylvania, every eorporation
has equal rights with every other organization, but the methods of
forming corporations are two, namely: by applieation to the Go-
vernor, and by application to the Courts.

These two methods of forming the corporation are preseribed by
the Act of the General Assembly of the Commonwealth of Pennsyl-
vania of the fifeenth of July. 1597, . L. 283, Section 1, and roughly
divides the two classes of corporations into those not for profit an.d
those of the second class are for the profit of the incorporators and
their associates. In case a corporation of the first elass is formed.
the application is made to the Court of Common Pleas of the county
in which the principal place of business of said corporation is to be
located. and in the case of those of second class, the applieation must
be made to the Governor. Among corporations enumerated as those
of the classes under said Aet is: ““Nine™: The maintenance of a
socicty for beneficial or proteetive purposes to its members fronm

»

fund collectad therein'’,

It will be notieed that the method of obtaining a charter is
controlled by the above and that after the seeuring of the charter,
whether it be a corporation of the first or second class, it is ““a
corporation” within the meaning of the word ‘‘corporation’’
used throught the laws of the Commonwealth of Pennsylvania,

Sub-division Nine of Section 1, of the Act of 1897 above referred
to has been supplemented, however, by the ‘Aet of the 6th of April
1593, which provides for the erection and incorporation of bene-
ficinl soecitics, this being the aect under which Slovanska Delavska
Podporna Zveza was incorporated. The Act gives to beneficial
associations which obtain a c¢harter under the provisions thereof, the
following yowers:

as

First: — To have succesion by its corporate name perpetualiy
subject to the power of the general assembly under the constitution |
of this eomonwealth, |
~— To maintain and defend judieial proceedings. v

Third: To make and use a common seal and alter the same af!
plc-n.\llh'.

Second ;

Fourth: To be capable of taking, recveiving. purchasing, hold-

[pmti samoodlocevanju celokupnega naroda, da so proti zjedinjenju

| vse in vsakega. To so dokazali tudi naSi narodni voditelji v Ameriki

of the Pennsylvania Distriet Reports at page 198. We also submit t5
the membership of both societies interested that the powers con-
ferred mpon beneficial societies by the Act of Assembly above
aioted is broader and more far reaching than any power conferred
on heneficial societies, incorporated or not, by the laws of any other
state of the Tnited States,

The Act of Assembly also contains this provision relative to|
corporations: *‘The incorporation of an association of persons for

vsem skupaj.
Tebi, nepozablieni brat, naj bo

treated them tharoughout the history of beneficial soeieties on an|labka svobodna ameriska zemlja,

poéival v mirn!
Zalujodi ostali:
Jacch Zugel, brat.
Johm Jakie, sorodnik.
Mzatth. Gollob in Raphael Shray,
? prijatelja.
Leadville, Colo., 14. nov. 191%.
. O. Box 669.

——
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NAZNANILO IN ZAHVALA.
Zalostnim sreem NazZnanjam so-

rodnikom, prijateljem in znan-

the purposes named in this Ac¢t or aecepting the some shall be held \cemn, da mi je smrt vzela preijub-

and taken to be of the same forece and effeet as if the powers aml |
privileges conferred and the duties enjoined had been conferred
and enjoined by special act of Legislature. and the franchises|
sranted shall be eonstrued according to the same rules of law and |
equity as if ih had been created by speeial charter and no modi-!

fication or repeal of this Aet shall effect any franchise contained malo bolehna, drugi teden je leela

under the provisions of the same,

Robert C. Hoerle, Attorney at Law. schoto 9. novembra ob 9. uri zve-!

lieno zenko

JULIJO TURK
v starosti 13 let. Ranjka je pod-
leala Spanski influenci. Bolna je
bila 2 tedua; prvi teden je bila

v posteljo ter za vedno zaspala v

| Ccer.

ZezorajSno izjavo (ako mi zopet pesek v ofi) naj glavni tajni |
SSPZ. dohro vrebavi, na kar (ako hode razumeti)
nentemel jivost njegovih izvajanj.

V sploSnem bi priporocil zdrZenju nasprotnim elementom. da

mora sprevideti

Ranjka je bila élanica druStva
sv. Alojzija JSK.JJ. Bila je priljub-
Ljena med nasim, kakor tudi dru-

rim narodom. Zapusea mene Zalu-

f0 v izvajanjibh stvarnejsi, ker obrekljivost postenih korporacij zna JOC€Za Soproga in 8 mesecey sta-

dovesti prizadete do neljubih posledie.

Blai Novak, tajnik SDPZ.

Potreba rarodnega delovanja

S sklenitvijo premirja so nastopile za izseljene Jugostovane na-|
loge in dolznosti. katere je treba popolnoma izvrsiti in katerim se mo-
ra odzvati vsak, ki ima splah kaj zavednosti in énta do svoj- domo-
vine. Izvriiti jih treba toliko popolnejse, ker se pojavijajo Ze novi so-
vrazniki nase svobode in zjedinjenja.

S svojo vstrajnestjo, odloéno borbo in s svojimi Zrtvami so Ju-
goslovani v domovini izvojevali s pomoéjo zaveznikov prvi del zmage,
ko jim je zagotovljena na principu samoodlofevanja narodov popol-
na svoboda in neodvisnost. |

Prekinili so vse zveze z Avstrijo in Ogrsko ter upostavili lastno|
zatasno narodno vlado, ki je prevzela vso urravo nasih dezel v svo-|
je roke in katere program je: ‘

— Svoboda, neodvisnost in zjedinjenje vseh Jugoslovanov, e
oziraje se na dosedanje drzavne meje ter zastopstvo na mirovni kon-
ferenci. |

Uresni¢ene so sedaj stoletne Zelje in teZnje naSega naroda, iz-|
polnjena stremijenja, ki niso nikdar zamrla v srcih Jugoslovanov.|
niti v ¢asu najtezje usode. Jugoslovani vstajajo k novemu Zivljenju.
da si ““sami volijo vero in postave’” v svoji svobodni drzavi.

Otresli smo se svojega najveéjega sovraznika, iznebili njegovesza
tezkega jarma za vedno, kajti Avstrije danes ni veé.

Jugoslovanska ideja je zmagala popolnoma, toda treba je. da
branimo to svojo zmago pred vsakim sovraZnikom, da jo napravimo
trajnim, kajti nevarnost Se ni prenehala za nas.

Bolj kot kedaj prej, je potrebno danes, da stojim ona straZi, da
branimo svoje pravice in svojo zemljo, in to pred onimi, ki so bili do
sedaj naSi zavezniki proti Avstriji. Znova je sedaj vsplamtela pohlep-
nost tujcev po naSem ozemlju, da se okoristijo na naSem narodnem
telesu da nam ugrabijo Zivljensko neobhodno potrebne dele naso te-
ritorijalne celote,

Oprezni pa moram obiti tudi napram onim, ki nam hoéejo usiliti
svojo vlado, katerim ni za neakopravnost vseh treh vej jugoslovan-
skega naroda, tmveé za nadvlado enega dela nad drmngim dvema.

Pokazali so zlasti v zadnjem ¢asu, da delujejo proti narodn, da so

na enakopravni podlagi.
Volja celokupnega nafega naroda mora biti merodajna za nas

s svojimi svecanimi izjavami, s katerimi se odrekajo vsemu, kar hoce

ing and transferring real and personal property for the purpose of in kar bi meglo preprediti svobodno izraZenje in odloéevanje jugoslu:
its incorporation and for no other purpose. . vanskega naroda in v katerih izraZajo, da je edinole Jugoslovanski
Fifth: — To elect, appoint and remove the officers and agents|

rewa sincka Jozefa. Zapustila je
tudi ofeta Franka Klancar, ki pa
Jé 6 ur po njeni smrii tudi wmrl;
mati Mary Klanéar Zivi; od bra-
toy Frank Klanéar Zivi,  Joseph

Klanéar je pa dva dni po njeni
smrti tudi war!, Jacol in Rudolph |

Klanéar Zivita
Iskreno se zahvoljujem vsem
tistim, ki so mi bili in mi bodo v

'mojih zZalujoéih dneh v tolazbo in|

pomoeé,

Tebi pa, 1juba Zenica,

Naj Ti bo lahka zemljiea!
Saj druz’ega tu na zemlji ni,
Samo, da élovek trpi

Torej, draga Ti Zenica,

Ne zaluj, ko Te krije zemljica,
Saj krila bode nas vse,

Ker tega ne ubran’mo se.

X anujol*al ostnl;:
Joseph Turk; soprog in sinfek.
Conemaugh, Pa., 14. nov. 1918

(18-19—11)
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NAZNANILO IN ZAHVATLA.

Tem potom maznaujam vsem ro-
jakem in rojakinjam Sirom, Ame-
rike, da mi je nemila smrt za ved-
no vzelxs mojo mi ljubo soproge
in zapusS¢éa mene -Zalujodega mo-
za, tri otroke, od katerth slarejSi
sin ima 9 let, druei Stiri in mlajsi
9 mesecev, nadalje mater in 3 se-
stre: Franéisko, Terezijo in Aloj-
zijo {er eneza brata Franka. Pre-
videna je bila s sv. zakramenti za
umirajoce. :

Tem poiom se prav lepo zahva-
ljujem vsem, kateri so jo k zad-
njemu pocitku spremili na. kato-
lisko pokopalisée v Frederieks-
town, Pa.

Ranjka je bila rojena 8. junija

[ this argument would have shown him that the Courts of Pennsvl- torej Se enkrat iskrena hvala podarili v zadnji pozdrav, ker je

Ibila tudi ranjka gori omeajenega
Ldrustva zvesta ¢laniea mnogo let. |
Pocivaj v miru in lahka naj ti
bo amerviSka zemlja!
Zalujoéi ostali:
Matevz Premru, soprosg.
Jozefa, Helena, Feni, Marija in
Cilka, Léerke.

Meadowlands, Pa.. Box 87. |
e s L
.-

NAZNANILO Iu ZAHVALA. |

Tuznim sreein paznanjmn vsem |
sorodunikom, prijateljem i znan- |
cem zalostno vest, da v e wmrl
SOProg, GZIronid Gée ¢

IGNACIJ KALAR,

zapustivil mene in Stirt otroke, od |
Katerth pajstarejsi je 1S let, naj-|

lajsi pa 4 deta. Umrla md je tudi|
héerka, stara 13 let, oba v zacasni
helnidnicr v Forest City, Pa. Moz
mi je umrl 3. hierka |
pa Snovembra, oba za znano bo- |
leznijo influenco.

Sréno se zahvaljujem vsem ti-
stim, ki so nas obiskali za dasa |
smrti, kakor tudi vsem onim, ki
so ju spremili k veénemm poditku. |
Posebna hvala pa njegovemu bra-
tn Jozelfu NIEZOVE S0-
progl, ker sta me tolazila v hnit-
kik wrah, akoravno sta bila sama
| totazbe potrebna, ker sta tudi sa-

| a 1zeubiia
!

nOventra,

Glavie in

héerko dne 3. nov.
staro 2 leta. Se enkrat prav pri-
sréna hvala vsem skupa). |

Pebi, drasi soprog,
[ vena lud in lohka nay ti bo ame-
| m<ka zem!ip -

naj sveti

ti pa. draea, nepo- |
zabna Lierka, prosi Boea za nas.
gclu se snidemo enkrat nad zvez-|
dlami.

Zalujoci ostali:

Ana Kalar, soproga.
Janez in Ignacij, sinova.
Angela in Jozefa, hioerki.

Vandling, Pa.. 16. noy. 1913,
P. O. Box 225.
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NAZNANILO IN ZAHVALA.

Tuznim sreem naznanjam vsem |
sorodnikowm, prijateljem in znan-|
cem zalostno vest, da je po kratki|
in muéni bolezni izdihnil ]
blaeo duso roisk

FRANK OVEN.

Pokoini je nmrl dne 5. novem-|
hra v starosti 28 let. Doma je bil|
iz vasi Gabrovka, fara Sv. Kriz|
pri Litiii ua Dolenjsiem. Sein se
ja preselil iz Forest City,
kjer je
pedpornemu drusiva sv. Lovren-|
ea, V Ameriki zapuséa enega hra-
ta in epcga bratraiea,
kraju pa mater,
Raujki je bil tithega in mirnega
znacaja. Pokopan je bil dne 7. no- |
vembra na katolitkem pokopali- |
St ; poareb je bil dostojen v tely
izreduil: casih.

Iskrena hvala vsem,

SVO0)0

Vostarem |
brita in sestro. |

|
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e - -
zalostiim sreem naznanjam so-

rodnikom,

3 e
Jem,

znaneem  in  prijate-
da je po Tdnevui bolezni,
previden s sv. zakramenti, dne 24.
oktobra za vefno zaspal moj ljub-
ljl'lli oz
MARTIN TOMSIC.
Pokojni je bil star 41 let, rojen

v Borovniei na Notrunjskem.
Tamkaj zapuséa staro mater, bra-
ta 1 sestro. tukaj pa brata John
TomsSiéa, stanujodeey v (Mevelan-
du, Ohio, Kateri se je isto vdelezil
noereba.  Njegova sréna zelia je
Lila, da bi bil debil svojeea brata
Se Zivesa, ampak kruta usoda je
hotela drugace, umrl je pred pri-
Hodom svojega brata. Vzrok smr-
i je Spanska intluenea, Umrli je
bil ¢lan dveh drustev JSKJ. in
SDPZ. sicer je_bil dober élan o-
beh drustev: zaliboze, kev niso
pili élani zmozoi priti na pogreb,
Ker je ravao isti cas najhwolj go-
spodarila ta strasna bolezen. Po-
prej
tizon

bolant 9 mesecev ra revma-
iskzt  jubega
zdravia v tophieah v Mount Cle-
mens, Miel., !\'j\‘l' j‘_‘ bil tudi po-
polnoma okreval

si jJe sel

od revmaztizina
v stirih tednih, nakar se je povr-
Braddock, Pa.  Pri-
2edsi domov se ga je po nar due-
vihi lotila influenea, kate je tudi
podlegel v 7 duevil.

Zahvaljtjem se vscm tistim, ki
so i dzhazali zadnjo éast in ga
spremili na pokopalisée ter mene
tolazili v urt z1losti.
Zalujori ostali:

Mary TomsSi€, vdova.

Jorn Zerjav, brat.
Frances Svet, sestra.
John TomSig, Lirat umricea.
Gregor Tratnik, John Rom i
Joiin Mule, prijateiji.
Braddock, Pa, 1126 Maple way.

; T
NAZNANILO IN ZAHVALA.
Tuznim sreem naznanjam vsem

sorodnikom, prijateljem in znasn-

leem zalostno vest, da mi je umrl

nlnj SOprog, n',.i:'uln:l G s'l'l_i!ll' I'E;l

otrok v
tednov

starosti od 12. leta do 6

ANDY ZAJC.

Bolehal je samo 4 dni za influ-
eaco in pljuénico, kateri je tudi
podlegel v tukajingi Iron bolnis-
nici.  Star je bi! 41 let, doma iz
Visje g vas Pole. Pripadal je
K takaSnjemwu drastva sv, Petra
in Pavla St 15 JSKJ.

Sréno se zvaljujem Jolina Mer-
harju, predsedniku  omenjenesa
drustva, ko je vse tako lepo pre-
ckrbel in me tolazil njegovi
sirtnl postelji; prav lepo se za-
hvaljujem druzini Koemanovi, ko
tako

ob

powmagali v bolezni
ter nam dali vse na razpolago; le-
pa hyvala druzini Berglezovi ter
Predalicevi, kakor tudi vsem dru-
gint, ki so se vdalezili sprevoda na
vadnji poti ter mi bili violazbo;
srima hvala tudi Rev. Ciril Zupa-
ni, ki je bil naun v tolazbo ob ¢asu
njl"_'u\'(' snirti. Njegove telesne o-
stanke sme izrodili mater1 zemlji

na katolisko pokopalisée AMarije
Pomaeaj.
Tebi. mnepozabljeni soprog in

| e, bodi lahka ameriska L"l'lldﬂ‘

pocivaj v mirn! Enkrat se skupaj
snidemo nad zvezdami pri veénem
Sodniku.

Zalujoii ostali:

Frances Zaje, soproga.
Andy, Joe, John, Tony iu Frank,
SINovi.

Mary in Frances, héeri.
Pueblo, Colo., 13. nov. 1918,

1.

NAZNANILO IN ZAHVALA.

ToZuim sreem naznanjam vsem
sorodnihom in znancem da je ne-
mila smrt pobrala mojega sopro-
ra. oziroma oceta, sina, brata in
svaka

JOZEFA GORENOIC.
Dne 25, oktobra ob 142, popol-

vilelezili pogreba. | dne je mirno v Gospodu zaspal v
Tébi, draci Fyauce, naj bo lah- | starosti 41 let, V. Ameriki je bival
ka ameriska zemlja! |ckehi 15 let. Rojen je hil v Stavdji

for th management of its business and earrying out its objeets, and
to allow them a suitable compesation.

Sixth: — To make a constitution and general laws for th marn-
agement of its affairs. not incosistent with the constitution and laws
of this state, and to alter and amend the same when neeessary. When
s0o made, altered or amended, the said constitution and general laws
shall be the law governing such society, order or association and its
officers, subordinate lodges, councils or bodies and the members
in their relatioins to such society, order or association in ali their
acts.

Sevenih: — To provide in the constitution and general laws
for the payment to its members of sick, disability or death eclaims
in suech amonnts as may be authorized and directad by said constit-
ution and general laws. And also to rrovide for the payment in not
less than five years, to members whose beneficiary or distribution
period may then expire, of such sums not exeéeding the maximuin

Narodni Svet v domovini edini sedanji predstavnik narodne volje in
edini po narodu in iz naroda postavljeni faktor, da odlo¢uje o vseh
narodnih zadevah.

Danes so odstranjene vse zapreke, ki so morda koga ovirale, da
se pridruzi narodnemu gibanju: konee je ‘‘avitrijastvu’’, odpadli so
pa tudi vsi nentemeljeni izgovori, da delujejo nase namdno—obramlmr!
organizaeije za mornarhijo in za srbsko dinastijo. j

Nase organizacije, ki 80 vedno stale na stalisfu svobodnega sa-
moodloc¢evanja naroda, so z navdusSenjem pozdravile vest iz domovi-|
ne, da je proglasena jugoslovanska demokratiéna republika. in mno=:
krajevna drustva so Ze sprejela in odobrila resolucijo, katero stz
predlozila na newyorskem zborovanju don Niko Grskovié in dr. Hin-|
ko Hinkovié, da se vsi Jugoslovani, ne oziraje se na dosedanje nw-{
je, ziedinijo v svobodni republiki. i

Razeepljeni smo bili dosedaj, zlasti Slovenci, na znotraj in na
zunaj, porabljajoé tako dragoceni &as za medsebojne prepire. Poke-

‘amount named in the beneficiary certilicates as the constitution and

s
P _- .

L!“:k
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1819, v élanku **JUGOSLO

Frank Kocian.
Coketon, W. Va., 17. nov. 1918,
Opomba: Odborn Samostojne-
ea podpornega dmmStva sv. Lov-
renca v Forest City, Pa.. in bratn
polkojnega tem potom naznanjam,

1885; uwrla je 8. novembra za
pljuénieo.

Bodi ti lahka amariska zemlja;

v miru poéivaj in veéna lué naj

ti sveti! :

Tvoj nepozabni soprog

o~

Praak Koss 2ko hofejo pedrobnejsa pojasnila.
Rices Landing, Pa., 10, novers- naj se ohrnejo na naslov:
bra 1918. 2 - Frank Koeian,
 (18-19—11) P 0. Box %6, Coketon. W. Va
moramo biti ‘— {kracijo? Ker smo bili od nekdaj

sko-ameriikem Koledarju = lete

L e )~ RS
.

| vasi pri Zuzemberkn.

V Cleve-
tandu zapuséa zalujoéo zeno in 2
uferki v starosti 8 in 10 let, tnka)
v Pullmanu brala in sestro. v
starem kraju pa odeta in mater
ter dve sestri.

3odi mu lahka svobodua zem-
Ija! Vidimo se enkrat nad zvez-
dami.

Zalujoii ostali:

Rozi Gorengéié, soproga.
Rozi in Pepca, hierki.
Anton in Uriule Gorentié, starisi.
Anton QGorenéié, brat.

Ana Tome, sestra,

John Tome, svak.
Pullman, . 1ll; 14. nov. 1915.




Z:a staro pravdo

POVEST IZ LETA 1515.

**Ne bojte se, vasa visokost
Mene ljubijo podlogniki, oceta
ne’ , odeovori Kristoi Krajski

mirpo in s pikrim nasmehom gro-
fu Turnu.
‘Lyubijo vas,
gospodar. a potem bi bila draga.™
**Nisem tako érnogled, vasa vi-
solkest! Ljubezen rodi pravico iu

praviea deli Ijubezen.’”

Ko grol vidi, da se Kristof ne|
di upogniti, zaéne mileje:

‘Le modri bodite, kakor ste

bill doslej, in moja pomoé vaun ne
izostane,’’

“*Zahvalbim vas Se enkrat za go-
stoljubnost in se priporecam tudi
nadalje nalklonjcnosti vase viso-
kosti!™’ rede Se Kristof odhsjajo.

Spisal Peter Bohinjec.

! korvitu, se prestrasi tako, da azpu

dokler jim niste

"‘Izbomo mazilo

Akomh.n

oljie, s katerim se maZete zunanje..
To zdravilo ra.hxh morda Ze takci; B
poskusite ga in se boste prepriéati’
o njegovi izbornosti. Ni vam treba.
odladati. Vzemite

Severa’s
Gothard il

(Severovg Gothardsko olje), lb;...'o :
ne trebuje nikakega nega
pnpoporo&h.m To zdnvilopo: camo
priporoéa kot najboljdi liniment za
take bolezni. Izborno zdravilo, ako
imate okcrele misice in sklepe, kake
poskodbe, in vsakovratne druge bo-_
le¢ine na telesu. Vzemite g=. ka-
darkoli je vam treba kakega rna.'zzh
nega kreplila. Prodaja se v v
l.hm-.h Cena 80 in 60c.

protin in

sti konjicka, kiohak wmn pade raz
glave in aa vso sapo teée v vezo.
krices: I'mrek, Tarek!””  lzpu
steno zrebe pa veselo zarezgela in
priskace h Kristofoverau beleu.
Prece) éasa je Kristof stal nad
dvoriséu, Pecast se bliza \'u'.nin.;
viatam, Ki so se za deckom vapria
ter zaklice:
Al je gospodar doma?
“Kdo pa ste?’” ga vprasa mlad [
‘mezak, ki je stopil na pragz sor-
J.l. 0 vV roki.
‘Jaz sem Krigtof Krajski in bi
Ilml govoril s kinetom Klandrom.’
AN kxu bi radi? Kmet !\luudu
sem jaz.’
Vi ste Klarder? Saj Klandra

“er

9y

4
]
!

W. F. SEVERA CO

CEDAR RAPIDS, IOWA

‘Bog vas spremljaj, moj pri-|vendar poznam, a vas ne po- |
hoduji sosed!™ odgovori grof injznam’’, odgevori Kristof neza- Zahteve
cstane sam v sobi, upno.

Poldne je zvonilo, ko je Kristof| Vi  poznate naibrz 11u§(~ga Luk b vI
jezdil po radovljiskem trgu. Za-[cceta.”™ | sen e
topljen v molitev, je krenil konja| “"Matijaza?” ! ~

scle na drugo pot, ko je ze izginil

iz mesta.
Zavil je proti Begunjam. Po-
casi je konj korakal, slute¢, da je

gospodar zamisljen v globoke mi-

. Za vasjo pride do ozke sote-
ske, skozi katero tede potok. Sre-
di med gorskimi stenami Steli

proti mebu visoko zidovje grada
Kamena, Kjer so gospodarili gror-
Je Lambergi.

Od grada se zasuve pot navkre-
ber skozi smrekov gozd. Na koneu
vazda, na vrhu
razeled

klanea se

wlpre

abRiren o raviieci. Posa

mitue hise kmetov

SO raztresene
aa okrog, dokler ne zagleda zvo-
uika sv. Lueije. Sofnati travniki

n rodovilune wmjive so pokrite s
snezeno plastjo Le tupatam pri-
zubori iZ]bm‘ ledens
studendek.

Pri stari sohi sv. Luecije v zida-
nem znamepju se jezdee ustavi,
Raduje se daljnega razgleda po
vi<] gorenjski strani. Na levi se
dviga planica Dobréa, na desni
sirm, zapuséen svet, porastel

skorje bister

“*Tako,
LE ]

tako! Ali dunes jih ni Luiksenbursani Sdhtovajo, wla veli.

‘ka vojvodinia odstopi. — Vojvo-

dinja je pri: ravijena zahtevi ugo

‘giti, ako 1arod z glasovanjem do
kaze, da je to mieccva z=lia.

doma.
Pa kday se vrnejo?

“*Mislim, da v kratkem. Morda
7e danes, Sli so v Radovijico na
sejem.”’

Za eospodarjevim  hrbtom je
stala mlada zema z detetom v na-
rocju, ki se je vimes vtaknila, bo- |
D da  bi se tjee ne mudil
dolgo ¢asac:

““Ofe so sli Se obiskat svojega
polbrata  Tomaza wa Bohinjsko
Jelo i tezko, da bi prisii doncs
domov.””

0?2

Zeneva, Sviea, 17. novembra, —
“Lausaunne Gazette’ pravi, da bo-
deta luksenburski narod”in parla-
ment zahtevala, da se odpove pre-
stoln velika vojvodinja, ki jo sma-
trajo za simbol _nemskih intrig.
Liberalna stranka zahteva, da se
razlaglasi luksenburska republika
in pril\lnpi Franeiji.

Ko je velika vojvodina izvede-
lii za mmenje naroda, je takoj od-
govorila, da je pripraviljena od-
stopiti, zko se uvede o tem vpra-
Sanju splosno glasovanje, prej pa|
l]l.

S,

‘Govorila sva z ocetam Matija-
zowr veeraj v Radovljiei pri “*Ko-
zulin”” in rekli so, da pridejo da
oS 1]1”““\ 3
odlocneje.
*A. tako pa ze! Vi ste iz Blej-
skewa gradu, kajneda, gospod?™
rarne wiladi gospodar zeapneje in
stuni ¢ez prae, da bi peljal kouja
v hlev.

“*Ntopite nekoliko v hiso. milo-
stivi gospod, da se odpoéijete. le-
neza Konja pa postavim v hlev.

.v (HlL’u.llll lll].u'l \Ih'?

.

Velika \I;J\(uhluu Marija, ki jc |
v zacetkn \ujlle protestirala proti
vpadu nemske armade na potu

vsaj na zunaj veliko o"orcen_)o
Pozneje pa. je to ogon-ome poje- |

MA NASLOV VSEH SL

Neméija je podpisaln oremirje
,,md iakimi pogajl, da ji ne bo mo-

P roife ved misliti na kako obnovi-’

tev bojevanja. S tem dejstvom je
vadel zadnji zid, ki je zabranjeval

‘smino vprasanie Casa,
‘-prcd durmi.

| Dasi se mi Slovensi na eni str
‘ni veselime kenea vojne in i
irovne konference, nas na drgi
strari navdaja strah pred njo.
Kajti zemljapisna leea Slovencev
v Evropi je taka, da bo treba iz-
“anredne painje, sicer ho pome-
nila bodoéa mirovna konferenca

ista je tore]

Q-

pelititho smrt za Slovence. Ka)
sme Slovenci brez Goriske, bhrez

Tista in okolize, brez Istre- kaj
je Jugosiaviia brez Dalmacije!
Res je, éa nudi Wilsonovo na-
cele — szmoodllofevanje narodov
-— praviéino resitev  slovenskega.
ozirom: jneeslovanckesa vorasa-
rja teda dejstve, da mi mejiino
na Italijo, zaveznico Zdrnzenin
Drzav. in dejstvo, da je velik de!
evropskeza prebivalstva bistveno
auvezan na trzasko juko, in dalje
dejsivo, da so 3taljanski irreden-
tisti v zadnjih letih delali veli-
kansko propacando 1z namenom.
da svetu dokazejo, da so omenje-
ne zemlje italjanske in ne jugo-
slovanske, vea ta dejstva t\'orijo
veliko moZnost, da bodo &lani mi-
rovine konference videli razmere |
v drugacni laci, kakor pa jih vi-
dimo mi in kakor v resniei so.
Vsled tega je nujno potrebno, da
Sleveuei poudimo ameritko jav-
nost o resniéfnem stanju tamkag)-
Sujih rezmer. Samoobselbn se raz-
(ume, da bo imela ameriska dele-
leaeija wmeino besedo na mirovni
l'\unﬂ‘rwu-t- dalje se¢ tadi szmoob-
| sebi razume, da se bo wmeriska
|dale sracija strogo drzala izraZenih
naie! per\vdml a Wilsona in da
se ho v pr\'l vr=ti ozirala na voljo
uu opravicene zelje ])(MJI\'L]U]I

p,m, Franciji, je spoéetka kazala | lindstev, toda pozabiti ne smemu.',cnu

da Amerika ne bo sima na mirov-
ni tonfarenci in da bodo stavije-

‘mir. Mirevna konferenea jo sedaj .

Klic ‘ob -énajsti f-i_iﬁ

[ VENCEV V AMERIKI.

1
!
wraju to. do fesar
praviee (pravicen,
Zato je treba dela,
skupne  orzani skupnil
stremljenj. skl cil
Polee tewn ans narod v osta-
rem kroja odveboval nade st
ne podoore: za dosego iste bo !
ravito tako petrebne skupao delo.l
v tem usodepolnem  ¢isn onam
morajo sluziti za vZeled nasi sta-
vokrajsla rojaki ki so v odlodl-
nem casu pustili na stran vsako
strankarstve ter 8 na skunno de-
tlo v prid svojega naroda. Isto ti-
‘o moran:o pustiti na stran svoje
strankarstvo in vse pradsodize tu-
di mi ter iti skupno na delo, ako |
hofemo. v resnici pomagati svoje- |
mu naredo. Sicer imamo le Se ma-
lo ¢asa na m/pnlu.ro teda povsem
pPropozno Se ni lztreznimo se ob |
“nzisti uri in ne postimo.  da bi
sla zadnjia prilika mime nas, ne
da bi jo izeubili, Kder je zmozen
dopisovanja v fasupise, naj pise,
kdor je zmoZen ustne agitacije, |

[nared v starer:

tie nz podliaoe

et
ok e
aiie.
i

»o

nu) agitira. kdor je zmozen ohu-'
nrepriéa- |

iega. naj dela oboje, in
nismao lzhko, da bomo imeli v ne- |
kaj tedinli vse ameriske Slovence
zedinjene, ¢e Ze ne v eni sami na-
rodni orgunizaciji, jih bomo ineli
vsaj zblizane m zedingene v strem-
Jjenju. Zato na delo, kepur je
imar bodosnost slm’emktg.; naro-
{da v starem kraju!

Na poedlagi vsega nravedenega
ze lokalna  organizacija Sloven-

skeza Republikanskega Zdruze-
@y v Milwaukee, Wis., na svoji

redai seji due 10, noveigbra 1918
sprejela naslednjo resclueijo:
LTIOLUCIJA.

Ker se hitro bliza éas nurevie
Lonference, pri kateri se bodo de-
lucevale meie in drage podrobno-
sti za bedeéo drzave Slovencev in

zela ve elllo seznaniti se s kakim
Jod

lll‘) 21—

=0 e L e 2 »n.-.« | s e > ™ R Pl s B
1 -
= S
ZEN_ITNA PONUDBA. RAZNOTEROSTI. L
Tukaj: sme trije ‘mladeniéi v : a3

staraosti od 20 do. 2 Za o'roke.

Iz Neméije poro€ajo. da je ne-
ko mesto sklenilo vsem rodbinam
s Stirimi ofroci zmanjsati davek.
IV sluéaju, da ne pladujeo davka,,
1V sluéaju, da ne platujejo davka)
Kron. za pet otrok pa 5 kron.

25 let, ki bi nas
!
coensikim dekletom iste starosii.
Tudi vdovs i ¢trokom ni dz-
wijuéena. Na denar se me oziramo.
Imamo stalno delo in tudi par ti-|
socankov pr.u anjenih. Katero'
vesell ter ima resne mis!l nioziti
se, maj pife; ako je mogode, naj

= ening

—

Rad bi izvedd za nasloy svojeaa

‘priloZi tudi sliko, katera se nal hrata FRANKA  MICHELIC,
Aulnm'n povrae. Tajnost Zajamee- doma iz Podpreske. Prosim, ¢e
na. —- John Branisel. Touy Wise, Kateri rojerkov ve za njesov na-
Teny Miller, Box 7T47. Richwoad. Slove da o blagovoll naznaniti,
W Va. #ll naj se sam oglesi svojemu
bratu: John Michelich {ipolo-
Rad bi izvedel za nasloy MIKE araee Gerbeéev) ) Kinesville, W.
HERIC iz stricovske fare na Va (19-21—11)
Ogiskem.  Zadnjikreat je bil v

Clevelandu. Prosim, ako kdo ve
za njegov nasiov, naj mi ea na-
znani. za kar mu bom iz srea
“hvaleZen, ali se pa maj sam javi
ra naslov: Tony Juranich
N. Michiran Ave,
-11)

Cenik Knijig
katere ima v zalogl
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

-
)ohed

1L

Chieago, 82 Coritandt St., New York, N. Y.

POUCNE ENJIGE:
Anhnov nem3ko-angl. tolmad vezan — 50

Rada bi izvedela za naslov JOIIN

BOSTNARJA, kateri jo zivel sy ‘,";u‘"’::“:ﬁex‘k’om” &.28
med nami priblizno 8 let. Ker! yezan — 50
ie posebna stvar glede  drzavy- | Poliedeijstvo — .00
ljanskega papirja, naj se takoi|Sadjereja v pogovorth —.25
ozlasi. ako bere ta oglas, “ako Slov. angl. In angl. siov. slovar $1.50
P ne. =6 proseni vsi rojaki, ka- NEHEL BT R SOtk e

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE

teri bi vedeli za njegov naslov, KNJIGE:

da ga nama javijo. Ker je

cstalih Jugoslevanoy ; |
Ker imajo Jugoslovani, pred!
VSO “I(-\u.(-i, tako zen.hqmno
da jim preti najveéja nevar-
‘nost, da pride velik del njib, to je|
cerizka, Trst z okolico, znaten

Jako | Hipnotizem —.B5
VAZIO za njega, naj se vobriga. | Dve Baloigrl: “Carlijeva Zenitev"
George Ilribar in John Broviel. = in “:;"U‘; "““":‘" —28
P P . ciite <% *ostreZzba boinikom -0
("I:(.-;?—,;ri}l)mmuud\ ilie, Wyo. Trtua ud in tetore) — B
*Vojnn na Balhn_u 13 zven, $1.00
RAZGLEDNICE
Zelo rada b izvedela za naslov|Newyorike, boZidne, vellkonodne
svojega bratranea JOSIPA 13- 1o novoletne komad po —.08
NETT, doma iz Rated na Go.| duest LIEVIDI: AE
renjskem. Pred par leti je bil . g
tukaj v Collinwoodun. Ker se AR et fale mape ©-8
s ¥ S€ NN Averro-ogrsaki, veilkl vezan ~.50
pa tukaj ni dopadlo, povrnil se i Cell svet malt .10
je nazaj v lmltc, Mont. Ker se (»ll svet velikl .26
pa dosti v teh éasih pripeti bo-| Evrope vezan .00
lezni, bi pa tadi rada vedols lr"-}“:‘ "::'”“ e o $3.00
]\J’\O Se mn se hay sodi el 'ou S e
bi mu pa tudi ll-x-l:l.:,il ﬂ.t §Y0ie! afan: nev S
: : POroCila Zemijevidt: Ala., Ariz, Colo.,
vee vaznih stvari. Zatorej px.x.- Czl itd. po —.25
vijudno prosim ecijene citate- Zdra¥enih drfav mall ~—10
e Glasa Naroda, in ziunee, [drudeaih driav velik! -2
ako bi kdo vedel za njezovo se- forelieain’ difas: stewicn maDa,
danje bivaliSée, da bi mi aa n.dmxlltn.nl ptcellﬂet = .
blngn\'(\!il Maznaniti. — Mors. i =
Mary Sepie, 16008 Waterloo!

njalo, ker je vplival na n.lu dvor ;'" vsi moroéi dokazi za in l"‘"“
ki je bil sestavljen vefinoma iz ter da ho Italija napela wvse sile,

Rd., Collinwoad
(16-19—11)

N 2 5 Cleveland, n!
z nizkim brinjevim grmovjem, v|da se pokrepéa. Ursa, sprejumi go- «lcl Kranjske. Istra ter obrezic

I’recej
pocivalo
Je
tleh,

"Turej tukaj si doma, Matijaz
Klander!™ je vzdihnil jezdee ter
lrenil Konja v doline,

casa je potnikove oko
te] Konj pa
nemirmo pre ~lup 1l po snezenih

.l..-}ini pa \%(li kopico his. Tam zre |spoda v hiSo!™’ . sty Nemcev., Zadnja tri leta pa je P"-,‘l“ napelje vodo na svoj mlin. ).{!m.tug., z ctoejem pu(} lt.,uhjn.: ! Dr. KOler

ol robu grica cerkey sv. Neze, nu| In Kristof SLOpL N VeZO an 1z Ve Gpala v osmisiucentralnih drzav | Italianski irredentist: so prid- || s R Jo AN, N l-tnl,!unsk.l [S€e se MATIIA URANKAR, do {! SLOVENSK( ZDRAVNIK

desno cerkev sy, h”‘i.i'l na levo|like sajaste veze v Iiso. \‘_"_hk in je zavzela isto stalisée kot drn- 1o na delu v Zdruzenib dr};xv:lh.‘!.”‘:'hm“s'.' pod raznimi - GNEDL L gnn iz vasi Spodnji Kaselj pri! 1 638 Peon A'; Pittshureh. Pa
ul Paradajzarjev. Doli v globo- prostor se je 1::123_'nul ;‘m..(l njim. g s emski dedni knezi, ki zdaj na-|Pod raznimi firmami, kakor Ita-| kakor Halian Ameriean News Bu-| )00 \l.n"_u Bk Pred l"”‘ . ga,

A "'”"".”"“‘ Bistrica. od da- \"h.k“."df" e 7"|m."".“ A zlo odstopajo. ian News Burezu itd. I»replm'lji l"'m xld potrisijo miljone dolar- leti se je nahajal v Milwaunlee, } cuz::d.it:.wuw'
l,“. - “i.“’)“ I”m\.k“ gore, K""'i' e H‘]w!u m.‘ NxAr, .WJ'“ pest Sestra \'llik(‘ \'nj\'m“llj(' se j( :u Illlll‘l'l\h" t-.t\l"!u.e.lt‘ A \.\(fnu no- JCV Za pl'upa;mmlo v /llll!lt‘lll-l Wi IS, lln\llﬂ t('l'_n ne ruJ.ﬂ\:- .-.' sdravnik, Bpaeijfe-
fCiea, Koduta in drugi vrhovi. pia so gledale tri otro¢je glave,' drzaval ter hoscjo z 1a7mi in za- {

|

na okolie:.

Mlademu yitezu je sree moeno
utripalo. Covoril je ze vedkrat s
kmetom Matijazem, a na njego-

vem domn ga Se
ni vedel za dasi jo
slaatil, hiti taista, ki je
najvedja in ima okrog sebe najved
:unln-;nij,

ni poiskal. Zato
njegovo hiso,

da utegnue

Ustuvi se pri kot ter
hode povprafati defka, ki je po-
molil glavo iz maleza okna lesene
hize, kje prebiva oée Matijaz. To-
da dedek je hipoma izginil raz
okno. Skeodi 8 konja in poropoée
z roko na lesena vrata.

“Kaj bi radi?’’ se oclasi v veZi
osoren glas.

“"Pokazite wmi, kje prebiva
ki met ,\'.A’ll""
“A — ofe Matijaz? Kar na-

prej kojte pa zavite na jevo pri
Lukovi hruski. Potlej pa stopite
po st in fez  most na Mihov
treviik, pa najdete ofeta Mati-
Jza.’’

Kridtof se je smejal Sudnemu
kazipotn, a nthotel motiti plasnih
prebivaleev ter je sel pes dalje.
Res dospe &ez nekaj trenotkov do v
neke hruske. ki bi naj bila Luke-
va, odtod pa 7+ zagleda most fez
vodo. Konj ni hotel stopiti na
most, ampak je poskoéil Tez po-
tals Ze sta bila na Mihovem drav-
niku. Na konen travnika je stalo
dolen gospodarsko poslopje \pn-
daj wmala okepea, ki so o].«_mla
svetlobo v blave, zgoraj pa so hile
podjc in senice. Na levo je stala
tervilniea. na desno snSilnica za
sadje. V ozadju je stal mlin na

veler in poleg njoga dolg nljnjak.’

Sele ko se Kristof pribliza hle-
vom. se mu pokaze med drevjem
delga hiSa s peterimi vrati ter
brez'tevilnimi okni. Na vogla je
hilu lesena izba iz smrekovih po-
lovie,' na sredi zidana kai¢a, po-
leg nje spet kleti ter na drugem ©
Lonen z deskami obita kolarniea
in nekoliko odmaknjeni svinjaki.
Dekla, ki je krmila svinjam, se
skrij¢ za vogel, hlapee, ki je me-
fal s::o ma podu, gleda skozi
fpratjo nenav.
dedek, i e

prisl n
e iy

plasno se vziraje po svetlem vite-
zi. Oh klolpel so stali kolovrati,
ob steni pri vratih, ki so mejila
shrambo. je bila naslonjena struz-
nica, v Kotu pa se je belila orja-
'!u. Javaorjeva mi/.l na kateri
ezsl ajdov hleh. Nad mizo v kot
je viselo leseno razpelo, nad mizo
pod lesenim stropom lesen goloh-
cel in ob vezaih vratih je visel na
steni velik sklednik, spodaj pa
nmetno izrezljan zlienik.

“Polona, vzemi otroka ! zakli-
C l.'n\pn-'l;.llj;'_ in i/l‘tn"i ('l‘lc pln;-
ne se blizajoci dekliel, ki jo zlezla
izza peci.

s Redite, milostivi
rece prislecu gospodinga.
stewt vz v

ie

gospond 17
ki
“ot na sredi sobe sto-
jeio zibel in brise s predpasnikom
vrah = K'opi, kamor naj bi gost
sedel. Dve dolgi kiti sta ji viseli
po brbtu in z levico si je poprav-
Ijala ruto, zabasano za pasom.
Orjaska zena moénih prsi ter
okroglih ple® je stopala tako ur-
no v volnatih nogavicah po uma-
zanih tleh, da se je vitez kar &u-
dil njeni gibdnosti. Dasi je 7e pet
otrok povila, Jje bila e vedno
micnega obraza in gladke koze.

Vitaz je molie ogledaval poli
Ave in se cudil rmznim domasim
izdelkom po hisi. Osobito mu je'
ugzjala napo! spletena kolariea iz
vrbovih x.‘i in povpraseval je. kdo
vse to deéla.

O, to naredi pozimi vee nas
zospodar sam’’, odgovarja soespo-
dinja. “*Kar se rabi pri vozovih
in drugem orodju. to vse se po-
7lﬂ!l prl,n'a\l ker bolj | utegne-
mo.”

V tem je ze vstopil gospodar.
I'rz odreZe zostu kos ¢rnega kru-
ha, Zeni pa refe, naj privese me-
du iz shrambe.

In prlleﬂel se¢ je mlademn vite-

Do-

zavocila z bavarskim prestolona

stednikom princem Rapertom in b-nl.. <0 Geriska,

s tem prisla LuksenburSka v l\rug
nemskih drzav, Navdusenje dyor- -
nili krogov za
pa se ni r.uiilil med narod, kate-
rega je 260 tisoe dus. Luksenbur-
zani, dast se posluzujejo verinomas
nemskega govora, so bolj naklo
1eni l-r.nn--_n kot pa Neméiji in

luksenburika narodna himna imalriwo

naslednjo znacéilno vrstico:
dar ne postanemo Prusi’.

1.
nister Eyschen prosil francosko in
nemsko vlado, da na spoStujets
luksenbursko neviralnost.
dne, Se predno je bilo mogoée do-
biti odgovor iz obeh deZel, so se
nemske cete ze polastile zelezni-
skih postaj v Luksenburgu. Nem
SKi zunanji minister pl. Jagow je
potem odgovoril:

“(esarska vlada jamé Luksen-
burski popolno povraéilo za vsa-
ko Skodo. katero bomo naredili
Dobili smo zanesljivo obvestila, da

korakajo francoske ¢ete proti Luk- |

senburski™’.
Na to je minister Eyschen brzo
Jjavno odgovoril -

““Na Luksenburskem se ne na-
- haja niti eden francoski vojak in

ni nikaksSnega znamenja, da bi bi-
la od francoske strani ogroZen:,
luksenburska neviralnost. Ravne

nasprotno: 1. avgusta so bile Ze-

Wznice na francoski zemlji blizn

nemske vpadnike!

‘Nik- | italjanski propasandi,

aveusta 1914 je ddrzavni mi-|

Istega

cocimi dokazi, izjavami in &lanli.

Trst z okolico,

Istea  in dalmatinsko  obrezje
‘purely  Halian™ — popolnoma
aljanski.  Vsak ftaljanski irre- |
(dentist. 11 mere dobiti kak éaso-
(pis. da priobél niegovo izjave,

-nmm'odlue- ameriski javnosti, da

sooomenjent Kraji ¢isto italjanski.

In mi Slovenci? Koliko mi sto-
nasprott skrajno

skodljivi

najvaznejse dele slovenske, ozivo-
wma jueosltovanske zemlje? Nit!
Se manj kakor nié. Mi se prepi-
ramo med seboj,  eden drugega
zmerjamo, eden drugesa sovrazi-
mo. sknsame eden drugemn Sko-
diti, eden drugega odérniti.

=mo res tako strankarsko zagri-!

zent in nerazsodni, da mislimo, da |
'delamo za korist slovenshkega na-
roda v starem kraju ma ta zasin? |
Nesmisel! Kar mi delamo, je delo
preii interesom slovenskega na-
(roda in naravnost v oprid italjan-
skih irredentistov.- Italjani se ve-
sele nase needinesti. Oni imajo v
'Washingtonu svo) urad, ii jih
stane na miljene. Ta urad natan-
ko zaslediije nas medsebojni boj.

Zadnji Fas je, da se iztreznemo,
da, izprevidimo sveje  Shodljivo

ravnanje, da se zblizamo, d= gie-,

me na novo smotreno delo, na de-
1o za uresnivenje vzvisenih na®al

predsednika Wilsona, da dol:i nas
3

Mont St. Martin Logwy razdeja |

ne.'’

Navzlie temu so nemske arma-
de vkorakale v deZelo in so osta-
le v njej Jdo svojega poraza.

Velika vejvodinja je bila ves!

as vojne naklonjena Neméiji in je

'z Nemei delila veselje nad zmaga-
‘mi. Smatrala se je enako z dragi

mi r mskimi knez.

Velika vojvodinja ima v zemlji-

‘stala velika vojvodina pod nadvla-
!de nizozemskega kralju po paden
Napoleona.

Ko je Belgija postala neodvis-
na kraljevina leta 1831, je bila
Lnksenburska razdeljena med Ni-
zozemsko in Belgijo, toda je leta
1839 v londonski pogodbi postaia
|zopet vojvodina, ter ostala pod
pokro\-ntehstvom nizozemskega

zu érai kruh, z medom namazan. §ih osebne lastnine, ki se eeni naikralja, ki jo je poskusal prodati
Hvalil je prrproeto jad, in ko je 50 milijonov dolarjev. Postala je 'Franeiji 1866, pa je prodajo pre-
gmpodar iz kleti prinesel 8¢ hru-|vladarica po smrti svojega ofeta precil Bismarek. Z jamstvom vele-
skovea, se je Kriftof dobro poén- velikega vojvode Viljema Alek. sil je na mednarodni konferenci

til. Tako domasce se mu je vse zde-
lo, desi so ga cirvoei izza peéi Se !

vedno plasno pogledavali, In ko
pristopi k peu, da bi jib nagovo-,
vil, so skofili vsi trije na drugem
konen izza peéi ter se skrivali za
materino krilo. Le dete v zibelki! G
soe mu je !jubko nasmihovalo.

:

sandra 26. febrnarja 1912.
Luksenburska, ki Jje nekdaj tvo-
rila del svetega rimskega eesar-
stva, je v svoji zgodovzm mnogo-
krat menjala svojega vladarja. Za-
poredoma J(‘ bila pod kontrolo
. Poljske, Burgundije, Av-
strue, Francue in Nizozemske. —
F raneija jo je vzela Avstriji v ni-
" ru v Campo m 1797 in jé

v Londonu 1867 bila razglasen:
neodvisno nevtralno drzavo, ka
leri je vladal nizozemski kralj Vi |
ljem ITT. Ko pa je kralj leta 1890

lumrl, je postal lunasauski ro;vo—

da Adolf liksenburski v:liki voj-
veda. Sedanja vladariea je potom-
kinja tega vo;vode.

- oni italjanske irredente v Zdruze-

ki ezroza

Ali|

vijanji dokazati, da je zgoraj o-
|m.|--vn.1 7eml,y.1 popolnoema ali
[vsa) povecini italjanska

ker je sedanji zgodovinsko vaz-
i ¢as nasel nas ameriske Sleven-|
s strankarsho razdeljene in ne-
cpripravijene. da bi mogli biti kos
velikiim stavijenim nalogamg v pr
viovesti oid, nalozeni nain od stra-
nihh drzavak, i dalje oni, da I
'naSim rojalon® v stareme Eraju
priskoéili v vrvi in o nainuinejsi
potrebl na pomoé z materijalnimi
|sroedstvi;

zato lokalna oreanizacija Slov.
Republik. Zdruzenja v Milivaukee
| cuti potrebo apelirati na vse ame-
da isti sledijo
vzeledu svojih rojakov v starem
|kraju ter se brez razlike na ver-|
ﬂko ali  politicno prepncmuel
‘zdruzijo v eno moéno narodno fa- |
lango, ki naj v prvi vrsti skusa |
uniciti - Skodijive posledice ita-
ljanske irredentistitne propagan-
de s tem, da z dejstvi doizze ne- |
opravicenost italjanskih zahtev
po jugoslovanskih krajih ter ob-

iriake Slovenee,

enem udejstvi opravicenost slo-
venskilh, oziroma jugosluvanskih'
zahtev. .

. Ista lokalna ong=mizacija apeli-
ra iz navedenin vzrokov na izvr-
fevalni odbor SRZ. in SNZ., da
ista storita potrebne korake
smeri skupnega dela. Istofasno
apelira tudi na élanstvo SRZ.
SNZ., da opusti dosedanje skod-
ljivo stramkarstvo, se iztrezni ter
tal. ¥ pricne z ustmeno m pisme-
no agitaciio 7a zdruZenje vsch
narodno misle¢ih Slovencev v A-
meriki. ker je krfska deklaraeija
dunes nekaj preteklega in ni ves
nobenega vzroka, zakaj bi ne na-
stopth v narndncm dplu udm,]em

Se posehej pa apelira na sloven-
sko amerifko ¢asopisje, da isto ne
vrichénje veé¢ napadov ne na
élanstvo SNZ. in ne SRZ., temved
da stavi vso svojo energijo v agi-
tacijo za skupno delo.

Doloéi se tudi, da =e ta teao‘lu—
cija s primernim
=lje na vse slovenske liste v Ame-
riki Za resolueijski odsek:
Frank X. Veranich.
John Amnig,

b

ey v Plvssburgaw,

Kateri kij ve o njem, da i spo- ti-letne

roci, ako pa sam &ite ta oglas,
naj se pa sam oelasi,

!mlm afti

= 1 : Delemet
mn imam nekaj vaZpeos, Jo- | Bartrrplonts
s.\'-p‘ll Zidan, Box 523 K 1y, Misin | - “l’:ﬂ n‘ruvl.'a o -
(16-19—11) arkch €s imeta mosclle all mashuy-
_ k2 3o miewm, v grie, lspadanje Ias,
- - > L. 1) reiestes v kostak, yridile !a InBlesll
Kije Je moj bratranece LOUIS!' ] il tem 2:t Ne Z:kasts, har s Se=

KLOAUN? Doma je i Fiey ! §Taser 2e nalesa

2 S .“."" s ',".‘ JERTC L aa meoike Lolesni sdravim p¥ 8L Eg
pri Ribnici na  Dolenjske LY wel mstod) Kakor Aiice opaile 68
Pred 1. Jeti je Lil v+ Minnesoti ‘1 r-3% preralinje sdravis, ae Sakas,

2 Avwat Pefiog B AN YA 2 el
Kie se sedaj nahaja, mi ni zoa-

no. Prosim cenjene rojake,
Kateri ve za njesov naslov
mi blagovoli naznaniti,

ako!
S5

la

pevInil
Hy&rossic sil veda® kilo saaravisl
. ¢

- ‘
ali pa

naj se sam oglasi njegovi se-

frieni - Yoy X2 Rovattzem, Coganje, belldiap, av
s:n« ni: P.:ll_\ Alohoreie, 1].14. tokine, arbaties, Gkrefls In  Grugs
East 65th St Cleveland, Olio.' | tetae »aiazol, x1 mastansfo viled so-

|
Rad bi ¥zvedel za naslov ALOJ-
ZIJA SARC, doma iz Tabra pri
St. Petru na Notranjskem. [z
vedel sem, da se nahaia nekie
v Jolietn, 1L

JrRlre wXel s smbaan o4 . wre W
* #3 L gvasur. v polvik ¢ 5 aim
w Su B gak o tamd ob Sadeitab o3 )
“¥ray 84 5. Icpeidis.

t yoto os faiam. — Prifhe DeGEEE.
Ne pomchite Ime la Mevilkael

Zatorej prosim 1oy A arns mel¥s esobde
cenjene rojake, Lkateremm o
znan njezov sedanji naslov, da! v
mi ga blagovoli naznaniti, ali| Nova moc
Pa ¢e sam bere te vrstice, naj se !
oglasi svojemu prijateljn: Alois, dr
Fahee (pedomade Zotler), l'.uxi novo vz’ aVJ?;
101, Morley. Las Animas l?u.‘ k
s Gore_1y;| MOVa <.:|sta ri
! S
ISéem svejo sestro MARY GILA- za trl cente'

VAN. Tmam ji nekaj zelo vaz-| Ako Imate slabe Zivee, imate boledl-
nega sporociti. Pred 5. leti se j., ne v Zeloden in v ledieah, ako ste slabi,
nahkajala v mestu  Virginia, | 1z8rpani, ne morete spati, ako se vam
Minn. Cenjene rojake po Min-,Z2bira, nimate cobreza teka, ako tr-
nesoti prosim, da mi porosajo {pite zaradi neprebave, ako imate bole-
= = 2 P! ‘| &ne v KkriZu, ako vas pogosto boli gla-
ée Kateri ve. kje se nahaja se- | iy, je vasa kri pokvarjena, nedista,
daj moja sestra, ali naj =e pa

nikar ne trosite denarja za zdravila,
sama javi, ako bi v slucaju ¢i-

tala te vrstice. — Frank Virant,
427 Palm St.. Pueblo, Colo.

Zelim izvedeti za sestriéno JULIL-
JO BACUN, ki zadnji #as biva-
la v Milwaukee, Wis.. in za sva-
ka STEFANA BACUN, ki je
bival nekje v Wyominzu. Do-
ma sta oba iz Ljubneca pri Ce-
lju. Kdor rojakov ve za naslov|
ed kojega navedenih, naj mi . kateri ne poznate, temved posljite nam
bTa..,mv:.'x mm ali naj w’mmko za 3 cente v plsmu, naslov in

mi
Ppa sama oglasita, imam jimn lud‘::i" i:""'b‘:_; ‘;"“‘"0 .l::to Pﬂi-e:l‘

sporoéiti  Zalostuo novico. .me straui posiali nase popolno Iz Zi-
Mrs. Mary Madek, DBox 181 'stih, zdravilnih trav sestavijeno pri-
Maseoutah, “l (1820 —11) | rodno zdravila

JUVITO

‘Naslov: JUVITO LABORATORY,

‘Rojaki, narofajte se nx ‘‘GLAS|

8% ﬂo'mﬂﬁs--mms.mh

—— - w-&.s d
b

, majvedji
Zdruienih driavah. PA.
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Jadnji rodbine Montverthisr

Bpisal Jean Rameau. — Za ‘‘Glas Naroda’'' priredil J. T.

14 (Nadaljevanje.)

Enajsto poglavje.

Gospod Savere in njegov necak sta prigla v sredo popoldne ob
petih k Montberthierovim,

Grof se je bil Zze vrnil in je bil zelo zadovoljen. — Gospod Ar-
mand Saverne je bil moz na svojem mestu. Bil je velike in lepe po-
stave, lepega cbraza in jezik mu je tekel, da je bilo kaj. Ze po prvih
formalnostih je rekel grofu Montberthieru, da hofe kupiti od njega
vee Zito in da bo nauéil gospodiéne Nino fotografirati.

Naslednjega dne je bil Ze zopet pri njih. Tedaj se je bil tako
razvnel, da je v sprejpemni sobi oponesal razne igralee in sicer tako
natanéno, da so hoteli vsi pookati smeha, — Pri tej priliki je dal tu-
di kuharju navodil, kako se makaroni najokusneje pripravijajo.

Dekliei je pokazal svoj krasen prstan in jo je nezno objel krog
pasu, ko so se odpravili po gradu gledat starine.

Mihael jima je sledil v mali razdalji in ni rekel niti besede, —

Pravzaprav pa ni vedel, kaj bi pocel s svojima rokama in kaj bi go-
voril. Strie ga je s svojo veliko moZzko postave potisnil & sto y oza-
Gje. Zdelo se mu je kot da bi bil Armand sam gospodar eclega grada
Ko sta se vracala proti domu. je vprasal necak -
— No, ljubi strie, kako vem kaj ugaja?
— Imenitna je! — Krasna!
Kaj ne? In njen obraz!
Nebeski!
In kako se zna smejati!
BoZansko! — Njen nasmeh je kakor solnénj zarek.-
— Ali je Nina pripravna, da bi vam pletla nogaviee in vam prs
pravijala sadje za zano?

— 'f--]j;c‘ bi si ne lnu;_'\'l misliti
— Ali res strie?
— Fant, jaz se ne laskam.
Kdaj jo boste zasnubili zame?
Zasnubil* Prokleto se ti mudi!
Stvar se izplaca, Ljubi strie,
Toda pomisli, da jo jaz komaj poznam.
—— Ta je stranska stvar, Saj je dovol], da jo jaz poznam.
—- Ti si egoist, moj dragi fant. — V treh dneh ne more bhiti no-
roka pri krajn. Jaz moram  najprej gospodiéne Nino opazovati in
- Ves, dekleta so kakor globoki stu-
wenci, katere je treba prej pregledati. predno ve &lovek, koliko vode
Je v njih. Predno ti dam Zensko. moram prepri¢ati, da jo hos zamogel
ijubiti celo svoje Zivijenje. Sicer mi pa punea weigs
ser. pravi biser. Po praviei ti povem, fant, da ni
izbral kaj take pripravnega,

spoznati, kaksen znada] ima,

Vs, ona je b-
w1l llli\i“, da si bos

— Toda posludajte, strie.
— Vem, vem. Lepe srajee nosii in lepe hlace, toda tvoja posta-

va, tvoja postava. — Zdi se mi. da si malo preozek v ramenih. — No.
1oda to ni tveja krivda. — Tvej pekojni oce je bil ravnotak. — In
pa tudi stasit visi, moj fant. —  Skoraj bi rekel. da si prava po-

kveka
-— Nikar ne stokajte, strie, vi ste 8¢ vedno kot fant,
— All se ti zdi!— Kaj mislils, ali bom ugajal mali?
—- Na vas je poosebljeno vse, kar se more zahtevati od strica.
~— Od strica?

- Jé zamrmral staree ter zamahnil < palico, da je
kar zazviZgalo.
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Voditelji nase velike
sti, privesti to dezelo h konéni zmagi.
In ¢e bo rmagala Amerika, bo
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EVROPA JE IZCRPANA.

li, da bo ta armada ravno tako pripomogla
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Sedaj lahko kupi
vsakdo
W. S. S.
za mzko ceno:
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republike in njim na .. predsednik Wilson. so

Vlada Zdruienih drzav zahteva od nas,
Od nas zahteva, da moramo vardevati, in
8 svojimi prihranki pomagamo vladi. Nasi

o A e T K A

GLAS NARODA, 19. NOV. 1918.

Kmalo se je pa tako uredilo, da sta se obe rodbini vsak teden
dvakrat ali trikrat sestali. :

Montberthier je razkazal gospodu Savernu gozd, doé¢im je pove-
fel gospod Saverne Montberthiera in njegovo héer v svoj parni mlin
ter jima-vse razkazal.

Ko je grof enkrazt izprevidel, da se gospod Saverne zelo zanima

Héerka mu je pa kmalo zatem vse povedala. Rekla je, da ni za-
!jubljena v strica, paé pa v ne¢aka in da se hode z neéakom poro-
éiti. — ;

Staremu grofu je bilo to popolnoma vseeno. Njega ni nl¢ bri-
walo, ée bo njegov zet mlad ali star. Slo mu je v prvi vrsti za to, da
mu zet emogoéi poplacati vse dolgove in ohraniti zbirke. |

V' sploinem je bila zadeva precej éudna. — Gospod Saverne jc,
ravinotako hodil za Nino kot gospod Valin.

—- Jaz sem sta — mu je rckel ponavadi — le meni daj prednost.
— In to je goveril wmdi tedaj, ko jo je objel krog pasu ter ji poma
gal v voz.

Valina se je éudno zdelo, ker je njen strie Nini neprestno za pe-
tami. Nekoé ga je vprasal o tem in se je pritozil.

— Vi ste male preveé galantni — je rekel. — Cloveku bi se sko
raj zdelo, da mi hoéete odvesti nevesto,

— Jaz? — se je zadudil vdovee. — Kij pa vendar misliz?

-~ Zakaj ste pa vedno poleg nje?

— Preisknsiti jo hoéem, moj fant, nikar se ne boj. — Najprej st
ram prepricati, ée ho res zvesta. .

— Taki poskusi imajo penavadi zelo slabe posledice.

Nini je pa strie zelo ugajal.

— Moj Bog. — je rekla =ama pri sebi — kako gre vse po sredi.
iSe nikoli nisem videla tako prijaznega striea. Sedaj sem prepricana,
da bo da! svojih tristotisoé frankov.

Da bi prej dospela do svojega eilja, je bila Se bolj prijazna s
starim strieem.

Pa tndi Armand je &util to. Zael je nositi svetlejie obleke, rja-
{ve ¢evlje in kratke hlace.

! Toda v tem ozirg se ni mogel meriti s svojim nefakom. Vsled
terza je napei drugaéne strune. Spomnil se je, da je izvrsten luu;lj_:-'
vee, Vosvojem parka je dal mapraviti kegljiiée, kjer sta 2 Mihaelom
‘el movala. Mihzel je bil porazen.

| Ker je bil velik. je lahko z roko trgal orehe in drugo sadj= ter
se je sinejal, ker ni mogel Valin doseéi do veje.

| — Ljubi striec — je rekel necak — vi me v marsikaterem ozirn
'nadkriljujete. Vse znate. samo plavati ne, — Cakajte, jutri bova pla
vata, Bova videla, kdo bo beljsi. [

Ko sta bila nekoé sama v vili, sta se zadela pogovarjati o Nini.

mo

-~ No — je vprasal Mihael, — ali sedaj nataneno poznale svojo
bodoéo necakinjo? — Al vam ugaja?

| — Fant, S nikdar mi ni tako wgajala kakor sedaj.
— Kaj pa mislite glede posestva?

— Imeniino!

— Kaj je pa z gradom in gozdom?

— Boljse bi ne moglo biti.

— Ali mislite, da bo preveé tristotisoé frankov?
Med brati je vredno toliko.

— Torej boste zasnubili Nino?

—- Mboj Bog, saj Se ni konee sveta. — Kam se ti pa mudi? — Saj
si star Sele petindvajset let in lahko Se par tednov poéakas. — Sicer
¢1 pa $e nekoliko premlad za zenitev. -

— Toda, strie!

— Ne. ne, nekoliko premlad si Se. vV taki
mozki ne Zenijo.

starosti se ponavadi

mozkega. — Koliko ljubie si pa Ze imel?

treba. — Ti pa Se nisi dovolj resen.

— Toda, stric!
— Gospodiéna Montberthier bi bila bolj sposobna za starejse

— Moj DBog, stric — jaz ne razumem.
— Kakih pet ali Sest, kaj ne? — Morda si jih imel celo dvanajst ?

ymi, da prihaja pismono3a. — No, kaj pa ¢akas, fant?

Gospod Saverne je postal precej oster in strog. — Mihae] je zaa
nji ¢as veckrat opazil, da je gospod Saverne njegov gospodar, ne pa

Nina je bila pa neprestano pri stricu. Vedela je. da se mu ne sme
zamer:ti, kaj'i slo je za tritostié frankov. Neprestano Je bila pri njem
in se je smejala njegovim Salam.

Gospod Saverne ji je prinadal evetlice in bonbone
z velikim veseljem sprejemala.

Cudno s= ji je zdelo le to, da so njegovi, %e malo prej sivkasti
brki. poestali érni.

Nekega dne je rekel strie syojemn necakn -

— Fant, 7nano 1i je, da hodejo v Olse moji mlinarji zastavkati.
Ves kaj. odpelji se ob petih z brzovlakom in uredi stvar.

— Toda stric, jaz sem vendar povabljen k vederji v grad.

— Te bom Ze jaz nadomestil. — Pripravi kovieg in vzemi dovolj
perila seboi. Refem 1i pa. da <e ne smes prej veniti, dokler ne bo ce.
la zadeva konéana.

Mihaelu je bllo zelo tezko. toda edpotovati je moral.

, kar je vse

tHinlie nrihadniic \

LISTNICA UREDNISTVA.

A. T, Joliet, IIl. — Da. vedno (#ahtevali in zahtevamo tadi zdaj.
smo pisali v jugoslovanskem smi-|Prej smo se borili proti Avstriji.
sln in smo vedno zaveemali stoli-lzdaj se horimo proti Italiji. Se ni
site, «da se morajo nase dezele re-{vseh dni konee in ni 8¢ vse izeub-
<iti avstrijskega jarma.

Dr. LGRENZ

EDINI SLOVENSEO
GOVORECI ZDRAVNIE

’ avenue
MOAKIH BOLEZMI ,@ Pittsburgh, Pa.

Moja stroka je sdravijen)e akutulh In kronifnih bolesni. Jas
mm fe sdravim nad 23 let ter imam skuinje v veeh boleznib In
wer snam siovensko, zate vas morem pojolnoms razumet! In spo
snati vafo bolezen, da vas ozdravim In vrnem wmo¢ in sdravie
8Skoxl 23 let sem pridobll posebno skuinjo pr. mdravijenju mofkid
Solesni Zato se moretes popolnoma zanesti na mene, moja skrd pe
fa. da vas poopolnoma osdravim. Ne odladajte, ampak pridits &#m
sreje.

Jas osdravim mastrupijenc kri, masulje tn lise po t=ieso be
‘eani v griu, ispadanje las, boledine v kosteh. stare rane. fivime
balezni, os'abelost, bolezn! v mehurju. ledicab, jetrab in Selodewn.
emenico, revmatizen. kafar, sintu 3ilo. navduho itd

& Uradoe ure se- V ponedeljkih eredan In petkih od 9. are
agutraj do 5 popoldan V torxils Setrtkih in sobotah od 9. ure
wutraj do R are sveler, ob nedeljah pa do 2. are popoldne. — Pe
wiit! ne wiravim Pridite coebno. Ne posabite tme in naslov:

Dr. LORENZ, 644 Penn ave., Pitisburgh, Pa.

644'Pepn

— Toda jaz jo ljubim.

— Toliko slebse. — Strasina ljubezen je v zakonu najveija ne.!
ivarnost. — Ne ljubezni, paé pa pametne in resne nakionjenosti je '

>

zmagal
da imamo od tega

H

. -n L -

Dala je vse, kar je imela. Dala je vse, kar je morala dati.
Nam ni reéeno, da moramo, paé pa le, KAR MOREMO, éeravno v najvisji meri.
Nemci morda mislijo, da je ta kampanja za vojno-varéevalne znamke nekaj neumnega.

h konéni zmagi kot armada na bojiséih v Franciji.

BUY W. S.

Ni dovolj razlagati, ksj so0 storili Nemci. To Nemcev &isto ni& ne boli. — Oni se &isto nié ne
Pomagajte svoji vladi, da jih bo premagala. To je edina stvar
Nemca na ono mesto, kjer je najbolj obéutljiv.

MI SE NE BORIMO ZATO, DA BI IZGUBIla 70 VOJNO.
Hitrost xmage je odvisna od tega, kako zna¥ varéevati in
Kupujte vojno-varéevalne snamke ter povspeiite

Ali izpolnjujete tako vestno svojo nalogo kot jo izpolnjujejo ma¥i fantje na fronti?
Nekdo je rekel: Ce bi se naii fanti tako dolgo vstavljali

Toda ali ste fe pomislili,
kako snam varievati jaz ter
ZMAGO! —

vsled

strahopetnosti.
Pomisliti jo_treba.&H'de”m&vh&ﬂpmm&upmmmwum.

r, batero morajo Nemci vpoitevati. Ce &

podpirati visdo v finanénem ozirn

Nekaterl drugl sdravniki rabijo tolmads, da vas rasumeje
‘ax snam brvatsko §e Is starega kraja, mate vas lalje sdravim,
oy vAS raSEBeeER

:

e

1

‘ SLOVENEE IN HRVATICE,

POZOR!

Zelim dobiti sluzkinjo v staro-
sti ed #1 do 55 let. Placa po do-
|govoru. Natanéneje se dogovari-

- 1 » & jee P "0l i jarii 1 j Sk - » . g + |t isn: 3 .
T héer, L ‘d:l'?‘.o']'m Atarim Saujaripam. n e o Vidis, fant, to je slabo, zelo slabo. — Kdor je tako malo zivel. ni- f'ld‘_‘““-“"_o ali n:tn_lenn. l;nlznero
va zaéel kupovati starine po okolici. ma nobenega upliva. — Pojdi v pisarno in sprejmi posto. — Zdi se Y& naj se oglasi na naslov:

Joseph Iogolin, 2312 Spring Gar-
den Ave., N. S, Pittsburgh, Pa.

istric. — Ko je bil v gradu je le mazlokda) rekel: ‘‘Moj necak’’, pac Italija, ne bo obveljala. Trdno
ipa veckrat: *‘Moj tajnik’’.

‘vstrajamo pri svojih zahtevah, za
nemi so Franeija, Anglijz in
Zdruzene drzave. V njih pravié-
‘nost zaupamo in trdno smo pre-
tpricani, da be Italija prisiljena
odstopiti od svojih zalitev. Ne
'mecite na nas blata, kajti storili
smo vse. kar je bilo v nadi mo®,
da pride nas narod do praviece in
tudi zdaj Se ne mirujemo, Zdaj ni
¢as, da bi obupavali in vrgli pu-
3ko v koruzo, temved vjunadcite se
'in pojte na boj za praviéno stvar.
Pri drustvilh agitirajte, da poslje-
(3o ameriski viadi protest: prote-
istirajte proti pretiranim zahte-
vam Italije in zahtevajte pravico
za nas narod.

Prelozena Rupertova poroka.

Bazel, Svica, 183. novembra. —
Iz Monakovega e poroeca, da je
(bila puruku bavarskega [)H‘anlﬂ-

To smo 1j.:|n, .\L-j;n_ k::kur&nu hnf-c iupg[i‘llaﬁl(‘ !Ilikil. kl je hilu ||l‘\'““lU ulﬂ

lutena za november, preiozena do
srede januarja.

Boljsevisko divjanje.

London, Anglija, 13. novembra.
Angleski zunanii minister Balfoar
je v poslanski zbornjei izjavil, da
so ruski boljseviki z lakoto, mor-
jenjem in masakri hoteli ztrebiti
vee one, ki niso podpirali njihove

viade.

Pozor! Pozor!

| Moski in Zenske, ki trpe na ka-

krinikoli sunanji ali krvni boles-

| ni, pridite k nam ali pa pisite; n2

iodlzjiate.

| FELIX TASOTO DRUG CO,,
Akron, Ohio.
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Varcevanje == poglavitna naloga...

priili do prepriéanja, da zamore edino varéevanje v vseh stvareh. varéevanje do skrajno-

ves posteni svet nad krivico, nepoitenostjo in barbarstvom.

ki smo ostali tukaj, najmanj, kar more zahtevati.
varéevanja v prvi vrsti mi sami dobiéek in Zele v drugi vrsti viada
prihranki nam bodo dobrodosli v tejih &asih kot so sedaj.

Naj mislijo,

Vasa patrioticna dolinost je v razmerju z denarjem, katerega zasluiite. Cimveé zasluZite, temveé morete in temveé niorate vlofiti v vojno-varéevalne znamke.
NE POZABITE, da je vojakovo fivljenje odvisno od podpore ki mu jo dajejo ljudje doma. POMAGAJTE! Stedite in kupujte vojno-varéevalne namkel

Leta 1923 bo vsaka

posamezna

S.

vredna

$5.0

brigajo, kaj vi mislite o njih.

kaj bi se xgodilo, CE BI JO IZGUBILI?

&

iﬂ“mt?otop”,btuhmﬂonehﬁuiljndjow”jno‘vu&vﬂm gnamke in Libertv bon-
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to je njihova stvar. — V najkrajiem éasu bodo 1zprevide-

W. S. S.

te in kupuiete vojno-varcevalne zramke,
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